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rales. Las comunidades serán selecciona

das en base a núcleos de poblaciones no 

menores de 100 habitantes pero que no 
sobrepasen de los 1.000 habitantes. La 
ejecución de este programa será financia· 
do por el Ministerio de Salud Pública y 

Asistencia Social, CAR.E y las comunida
des a ser beneficiadas. El Ministerio de 
Salud Pública y Asistencia Social y CARE 

Tegucigalpa, D. C., 29 de julio de 1977. proporcionarán los servicios de adminis· 

El Jefe de Estado, 

ACUERDA: 

Aprobar en todas y cada una de sus 
partes el Convenio que literalmente dice: 

"Caannlo entre al Ministerio de Salud 
P6bllca r Aalatencia soc:lal r al Sr. J. s. 
Lowt.. en "" capacidad de Dlnctar r 
~ame de CARE en!lcmdmu_. 
' aonuda 

Nosotros, Enrique Aguilar Paz, Doctor 
en Medicina y Cirujía, en mi capacidad 
de M.inistro de Salud Pública y Asistencia 
Social Y J. S. Lewis, graduado en Admi
nistración de ·Empresas, en mi capacidad 
de Director y Representante de CARE en 
Honduras, ambos mayores de edad, casa· 
c\oa: Y con residencia en Tegucigalpa, par 
medio del presente documento hemos 
IC.'Ordado celebrar este Convenio para la 
CODstrucción e instalación de sistemu 
rurales de bombas manuales para agua 
Pc>table en la República de Honduras en 
la forma y condiciones a continuación 
detaD.du. 

l'riinero: Dooc:ripcl6n del Prognma. El 
objoto de este Convenio será Ja construc
aq, e bwteJación de sistemas de bombas ..... 

e 'PUa agua potable en un nú-

- --.,,;,,,.do de comunidades ru-

tración, manejo, asistencia técnica y cier· 
tos materiales y equipo. El programa se 
llevará a cabo con el propósito de reme. 

diar la situación de la escasez de agua 
potable existente en pequeñas poblaciones 
rurales que no pueden ser atendidas por 

ninguna organización especjaUzada den

tro de un corto periodo de tiempo. ·otros 
objetivos del programa son: 1) Disnunwr 
la incidencia de las enfermedades trans
mitidas por el agua; 2) Estimular la parti
cipación de la comunidad en la etapa de 
construcción y hacerlos responsables del 
mantenimiento y reparación de las bom

bas; 3) Aumentar el nivel de productivi
dad de los miembros de la comunidad re
duciendo el número de días laborables 
perdidos como resultado de las infeccio
nes transmitidas por el agua, contribuyen· 
do de este modo al desarrollo económico 
y social del país. CARE, una agencia m· 
ternacional voluntaria no lucrativa sin 
fines religiosos ni político, teniendo cierta 
experiencia, competencia e interés en la 
instalación de sistemas de bombas manua
les para agua potable basada en el prin· 
cipio de auto-ayuda está celebrando este 
contrato en cooperación con el Ministerio 
de Salud Pública y Asistencia Social Y laa 
comunidades designadas. 

Segundo: Sal- de PrO}Sdc& La 
Selección de loa proyectos a ser incluidos 
en este programa será decidida conjunta
mente por el Mjnistftlo de Salud Públlea 
y Asistencia Social y CARE. Los promo-
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AVISOS 

tores del Ministerio de Salud P<ib!ica y 

Asistencia Social y los Supervisorea ele 

CARE revisarán las sedes de los proyec

tos basándose en las solicitudes de las 

comunidades y luego harán una recomen-. 

dación conjunta para el Jefe de la Qficina 

Médico en el Distrito Regional de Salud 

en el cual se realizarán el proyecto. Una 

coordinación total de Ja aelección y tdecu

ción del proyecto a nivel nacional, aeñt. 

efectuada entre CARE-Tegudgalpa y el 

Ingeniero Je1e de la División de Salad 

Ambiental, ubicada en el Ministerk> de 

Salud Pública y .Asistencia Social. Se le 

dará atención especial a las comunidades 

solicitantes que se crea están bien organi

zadas comprometidas al concepto de aDiD 

ayuda y de total acuerdo con cada 11111> 

de los objetivos y requisitos del programa 

No habrá límites geográficos espeo fr; ,. 

que gobernarán la selección del PIOJedu. 

Sin embargo por mútuo acuerdo de am
bas partes firmantes en este Convenio m 

posible que la instalación de las~ 

manuales sea circunscrito a doe o U. 

Distritos Regionales de Salud - 111 
tamaño y logist.i.caa del ptOIL 

Tercero: Obllgadcmes f ERi..zpao•lllW••·· .. 

et. de Ju Puf:• Pu••\ 
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LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS'. ~TEGUCIGALPA, D. C., 27 DE ENERO DE 1983 

L !finjsterio de Salud Pública y Asb
teacia Social. 

a) Aceptar la responsabilidad y costo 

para la transportación interna de mate
riales y equipo donados por CARE, de 
cualesquier parte de Honduras a aquellas 
bodegas designadas por CARE en San 

Pedro Sula y Tegucigalpa, en caso de que 
los materiales y el equipo sean impor
tados. 

IL-CAllE: 

a) Hará disponible los servicios de 111 

personal con experiencia BegÚn sea re
querido, para el planeamiento. (coordina
ción) y coordinación y ejecución de los 
proyectos. 

b) En cooperación con el personal del 

Ministerio, hacer participes a las comuni
dades receptoras de los objetivos del 

programa, plan de ejecución y responsa

b) Aceptar la responsabilidad y c~o bilidad, asignando el personal necesario 
para el transporte de materiales de las según sea requerido. 

bodegas designadas por CARE a los luga-
res de los proyectos aprobados. e) Suministrar todas las bombas ma-

c) ProPorcionar diseños, planos de cons
trucción y otra información técnica nece
saria para la compra. construcción e ins
talación de las bombas de agua. 

d) Asegurar que los promotores,de Sa

lud en cada Distrito Regional de Salud 
estén suficientemente adiestrados en las 

técriicas de construcción e instalación de 
los sistemas de bombas de agua. 

e) Al igual que los supervisores de 

CARE, los Promotores de Salud ayudarán 
en la promoción del desarrollo de la co

munidad utilizando el concepto de auto

ayuda. 

nuales, accesorios y ciertQ.s materiales pa
ra la construcción de los sistemas de bom
bas para agua, cuya cantidad no excederá 
el valor monetario total de la contribu

ción de CARE definida en la Cláusula 
Cuarta. CARE hará todo lo posible para 
obtener las bombas manuales, accesorios 
y materiales de construcción, al precio 
más favorable, a fin de proveer al pro
grama con la máxima cantidad posible 

dentro de los recursos disponibles tenien
do siempre en cuenta la calidad de los 

materiales que se suministrarán. 

d) En caso de que los materiales sean 
importados de los Estados Un.idos de 
América, aceptar- la responsabilidad .Y los 

e) Una vez que su solicitud p.._ P8ltl

cipar en este pronama sea' aprobada, no 
se hará ninguna solicitud para asiateno.a 
a otras agencias internacionales, tales co
mo AID, CARITAS, WFP, etc., para com. 
pletar el proyecto. 

O Asumir responsabilidad total del 
mantenimiento y reparación del sistema 
de bomba. incluyendo la compra de re
puestos. cuando sea necesario. 

g) Ninguna comunidad recibirá ma,. 

teriales del Ministerio y CARE sin haber 

llenado todos los requisitos del correspon. 
diente convenio. 

Cuarto: Contribuciones. A fin da llevar 
a cabo la instalación del número deseado 

de sistemas de bombas para agua, el Mi
nisterio de Salud Pública y Asist•icia 
Social, pagará en el año 1978, a CARE la 

suma de Sesenta y Cuatro Mil Lempiru 

tLps. 64.000.00) equivalente a Treinta y 

Dos Mil Dólares ($ 32.000.00), en cuotas 
trimestrales de conformidad a las f'ecau
daciones de fondos del Estado, lo cual 

ayudará a CARE a sufragar sus gastos 

de administración, operación y supervi

sión. CARE contribuirá durante el térmi
no de este convenio hasta con una canti
dad de Ciento Sesenta Mil Lempiras .. 

(Lps. 160.000.00) equivalente a Ochenta 

f) Proporcionar salarios, viáticos y otros 
beneficios comunes a los promotores de 

Salud y a otro personal del Ministerio 
involucrado en este programa. 

gastos de transporte y manejo de bombas Mil Dólares ($ 80.000.00). 

tubería y accesorios de la fábrica en los 

g) Asegurar que la calidad del agua en 
cada sede de proyecto reuna medidas de 

salud aceptables. 

, h) Certificar, al completar cada sede de 

p,-oyecto. que la bomba de agua ha sido 

~ectamente instalada. 

i) Emprender conjuntamente con CARE 

una evaluación de los proyectos conf!l.ui

dos, incluyendo costos totales de los mis

rÍ'los relativos a las contribuciones del 

Ministerio de Salud Pública y Asistencia 

Social, CARE y la comunidad. Un informe 

mensual de progreso será presentado a 

CARE por parte de cada Distrito Regional 

de Salud proporcionando información so

bre el pl"ogreso de cada proyecto. 

·~'\.j) Asignar, exclusivamente a este pro

'li'arfta, los dos vehículos comprados f)Or 

CARE. ~ás asegurar que habrán su

ficientes fondos disponibles para la ope

f&Ci6ñ Y mantenimiento de los dos vehl

culos. 

Estados Unidos a cualquier puerto de 
Honduras. 

e) Llevar a cabo una evaluación cOn
junta con el Ministerio de Salud Pública 

y Asistencia Social de los proyectos con
cluidos, incluyendo el costo total de los 

mismos relativos a las contribuciones del 
Ministerio, CARE y de la comunidad. 

III.-COMUNlDAD. 

a) Asegurar que cada sede de proyecto 
es legalmente de dominio público. 

b) Proporcionar almacenamiento seguro 
para los materiales donados por el Minis
terio y CARE. Cualesquier material per
dido, robado o dañado mientras esté bajo 
el cuidado de la comunidad será reem
plazado por la misma. 

c) Proporcionar toda la mano de obra 
necesaria para llevar a cabo el proyecto 
dentro de un tiempo limite especificado. 

d) Suministrar todos los material.ea lo
cales requeridos para construir el Oosl 
•istem•(s) de bombas para agua potable, 

es decir, piedra, arena, grava, mlldera, 
etc. 

Quinto: Responsabilidad de Velúculol. 
El Ministerio de Salud Pública y AsisteD
cia Social tiene la :responsabilidad de asig

nar los dos vehículos que fueron compra

dos por CARE para uso exclusivo durante 
Ja ejecución de este programa. Los gutos 

de comb11Stible, mantenimiento, seguro Y 

cualesquier otro gasto de operacióa para 

los vehículos y personal serán asumidos 
por el Ministerio de Salud Pública Y 

Asistencia Social. El Título de los vehí· 
culos quedará en el Ministerio. 

Sexto: Disposiciones Generales. a) Un 

total de aproximadamente 400 bombaS 

manuales serán instaladas durante la eJlJ

tencia de este programa. Se instalari 
aproximadamente una bomba por cada 10 

familias; b) Si al finalizar el perlDdo de 
este convenio el programa ha dado bueDOI 

i esultados y es de satisfacción para todM 
Las partes, y si todavía hay fondos ~ 
nibles, el convenio, con el consentJmieatO 
de todas las partes, podría ser renovado; 
c) C-ualesquier cambio substancial m ~ 
(Jbjetivos de este programa debe tener 
1·l·11s~ntimiento d.:! J.flS partes firn~ 

Séptimo: Dun<ion. Este Pr..,- : 
acuerdo con es\.e Convenio, 1/1 
J de julio de 197'1 y terminará el • 
junio de 11178. 
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()clavo: Cancelación. Queda entendido 
ambas partes de este Convenio harán 

: lo posible para completar los obje

tiVOI del programa, en caso de aurgir 

concficiones que estl:n mas allá del con 
trol de cualesquiera cie las partes firman
tes. éstaS podrían considerar necesario la 
termiJlación del Convenio antes de com
pletar el Programa Dicha terminación 
uede ser rescindida por cualquiera de las 
~ dando a la otra parte por escrito 

un aviso de sesenta (60) días. l!:n caso de 
una terminación anticipada, CARE con
viene en regresar todos los fondos y /o 

materiales no gastados que tenga en su 
poder. De igual manera el Ministerio re
gresará a CARE cualesquiera de los ma

teriales donados por CARE que éste pueda 
tener en su poder y que provengan de 

esta contribución. 

Noveno: Responsabilidades. Es del co
nocimiento del Ministerio de Salud Púitli
ca y Asistencia Social que debido a la 

oaturaleza del programa y al hecho de 
que CARE, una organización benéfica y 
sin fines lucrativos acuerda participar en 

buena fe. CAR.E no se hará responsable 
de reclamos legales relacionados al pro
yecto, tales como: 

a) Responsabilidades por accidentes, da
ños o muertes en los lugares de trabajo. 

b) Responsabilidades por accidentes, 

dafios o muertes resultando en el trans
porte de materiales y equipo. 

e) Responsabilidades por daños a la 
propiedad. 

' d) Problemas legales con respecto a 
titulos de propiedad. 

e) Construcción defectuosa. 

Décimo: Firmas. Al firmar este conve
nio el Ministerio y CARE formalizarán 

1111 relaciones de trabajo y darán testi
monio que están de acuerdo con cada una 

de las cláusulas y condiciones anterior
mente delineadas. Para lo cual, se firma 
este Convenio en la ciudad de Tegucigal
pa, Distrito Central, a los veintisiete días 
del mes de junio de mil novecientos se
tenta Y siete. Sello y Firma. E. Aguilar 

Pu. Ministro de Salud Pública y Asisten

.,. Social. (f) J. S. Lewis, Direetor CARE 

Bonduras••.-comuníquese. 

JUAN ALBEBTO MEl.GAJI C. 

El Secretario de Estado en los Despachos 

de Soiud Pública y Asistencia Social, 

E. Agullu Pu 

Aeuerdo No. 1189 

Tegucigalpa. D. C., 29 de julio de 1977. 

El Jefe ée Estado, 

ACUERDA: 

Aprobar en todas y cada una de sus 
partes el Contrato que literalmente dice: 

"CO!llrato para la consttucción de un 

Centro de Salud (CESAJI) en la Comwd· 
dad de Cabañas. en el Departamento de 

C:o¡tán, comprendido en la Reglón 
Sanitaria No. V 

Nosotros: Enrique Aguilar Paz, mayor 
de edad, casado, hondureño, Médico y 

Cirujano y de este vecindario, actuando 

en su caracter de Secretario de Estado en 
los Despachos de Salud Pública y Asis
tencia Social, y Víctor Manuel Henriquez 
Motiño, mayor de edad, soltero, hondure
ño, Ingeniero Civil Infieri, vecino de San 

Pedro Sula, con domicilio transitorio en 
esta capital Identidad No. 17, Folio 27, 

Tomo 5, extendida en Juticalpa, Depar

tamento de Olancho, Solvencia Municipal 
No. 593603, Impuesto Sobre la Renta . 
No. 077552, Registro Tributario . 
No. LXMOIV, actuando en caracter de 

CONTRATISTA. hemos convenido en ce
lebrar, como al efecto celebramos el pre

sente Contrato de Construcción, bajo los 
términos, pactos, condiciones y estipula
ciones siguientes: 

Cláusula Primera: Definiciones: Siem
pre que en el presente Contrato se em
pleen los términos que a continuación se 
expresan significarán lo siguiente: 

a) "Gobierno" El Gobierno de la Repú

blica de Honduras; 

b) "Ministerio" La Secretaría de Estado 

en los Despachos de Salud Pública y Asis
tencia Social, rep:resentado, para los efec~ 
tos de este Contrato, por la "Gerencia del 
Programa"; 

c) ''Contratista" La persona contratada 
para la realización de la obra, y quien 

será responsable de su ejecución en forma 
aceptable para el "Ministerio"; 

d) ''Gerencia del Programa" La Oficina 

responsable de dirigir, coordinar y super
visar las actividades del Programa; 

el "Programa" Construcción y equipa· 

miento de (2) dos Hospitales Regionales. 

(8) ocho Centros Hospitalarios de Emer

gencia y (243) doscientos cuarenta y tres 

Centros de Salud Rural; 

f) "Préstamo" Los Contratos Noe. 

441-SF;HO y INF/HO, ~ - el 
"Gobierno" y el "Banco Interamericano 
de Desarrollo"; 

g) "CESAR" Centro de Solnd llloral; 

h) "PRONASSA" Programa Nacional de 
Servicios de Salud; 

i) "Contraparte Local" Fondos Naciona
les proporcionados a través de asignacio

nes aprobadas dentro del Presupuesto 
General de Egresos e Ingresos de la Na-
c1on; 

j) "Sección de Ingeniería y Supervisión 
Dependencia de la Gerencia del Programa 

responsables de las labores técnicas de 
Ingeniería y de la Supervisión de 1aa 
obras que ejecuten dentro del Programa. 

k) "Jefe de la Región Sanitaria" Ftm
cionario respansable de cada una de las 
Regiones de Salud en las cuales el "Mi
nisterio" ha dividido el territorio Nacio
nal; 

l) ''Comité de Salud" Organización de 

vecinos de cada comunidad seleccionada 
para la dotación de un CESAR, con la 
obligación de colaborar con el "Ministe
rio" en la construcción del mismo; 

m) "BID" Banco Interamericano de 
Desarrollo, Organismo cofinanciero del 
Programa; 

n) ''Planos de Construcción" los dibujos 

elaborados para la ejecución de los CE

SARES, debidamente aprobados par el 
•'Ministerio y el "BID"; 

o) "Descripción de cada Unidad" Do
cumento identificado como Anexo 2.1 que 

describe los componentes de cada CESAR 
y su sistema general de construcción; 

p) "Especificaciones de Construcción'~ 

Documento identificado como Anexo 2.2 
que reuna el conjunto de normas que re
gulan los procedimientos de construcci6n 
y los tipos de materiales a utillzane; 

q) "Cuadro de Cantidades de Obra y 

Presupuesto" Documento identificado co
mo Anexo 2.3 que contiene el deeglnee, 
cantidad, unidad de medida, precios uni
tarios y totales de las partidas contrata
das; 

r) 11Lista de Precios Unitarios de loe 
Materiales" Documento identificado co
mo Anexo 2.4 que contiene loe pndoe 

unitarios de los principales materiales pa-
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ra efectos de deducción al contratista, 

cuando estos sean aportados por el "Co
mité de Salud"'. 

Cláusula Segunda: Alc11DC9 del Contra
to: El .. Contratista" se compromete a 
realizar la construcción del CESAR de la 
Comunidad de Cabañas, Municipio de 
Cabañas, en el Departamento de Copán, 
de conformidad de los Planos Nos 1/4. 
214, 3/4, y 4/4; a la "Descripción de cada 
Unidad" y a las "Especificaciones de 
Construcción" preparados por la "Sección 

de Ingenieria" aprobados por el "Minis

terio" y el "BID". Es entendido que el 
''Contratista" conoce, ha examinado y 
aceptado tales documentos y planos, así 
como las condiciones locales y el sitio 
donde se va a ejecutar la obra, y demb 
circunstancias especiales y generales que 
puedan incluir en el desarrollo y fiel cum

plimiento del trabajo aquí relacionado. 

Cláusula Tercera: Monto del Confraf:o: 

El "Ministerio" pagará a el ''Contratista" 
por la ejecución de la obra objeto de este 
Contrato, sujeto a las deducciones previs

tas en este mismo documento, la suma 
global de Diez y Siete Mil Noventa y 
Siete Lempiras con Koventa y Nueve 
Centavos (Lps. 17.097.99) la cual ha sido 

estimado de acuerdo al desglose de parti

das que aparecen en el "Cuadro de can
tidades de Obra y Presupuesto" y que 
será cancelada, con cargo a los fondos del 
"Préstamo" y/o "Contraparte Local" en 
pagos parciales de acuerdo a estimaciones 
de obras efectuadas por la "Gerencia del 
Programa" a través de su Sección de In
geniería y Supervisión a intérvalos no 

menores de quince (15) días calendario. 

Cláusula Cuarta: Plu:o da Entrega: El 
"Contratista" se compromete a entregar 
la obra objeto de este Contrato, a entera 
satisfacción del ''Ministerio". en un tér
mino máximo de Ciento Veinte (120) días 
calendario contados a partir de la fecha 
indicada en la Orden de Inicio emitida 
por la "Gerencia del Programa". 

Cláusula Quinta: Multa por Incumpli
miento: Para el caso de que el "Contra
tista" no entregara la obra dentro del 
plazo establecido en este contrato, el 
"~finisterio" le aplicará una multa de 
Veinticinco Lempiras exactos (Lps. 25.00) 

por cada día de atraso, salvo fuerza mayor 
o caso fortuito debidamente justificado 
aate la ''Gerencia del Programa". 

Cláusula Sexta: Aporte del Comité de 

Salud: El "Contratista" hará uso de los 

materiales que la comunidad proporcione 

a través del "Comité de Salud" y su valor 
le será deducido de las estimaciones de 

obra a que corresponda. El valor de dichos 
materiales será el establecido en la "Lista 
de Precios Unitarios de los Materiales". 
El "Contratista" dará al "Comité de Sa
lud" un recibo por dichos materiales a fin 
de que el "Ministerio" deduzca su valor 
del monto del presente Contrato como 

anteriormente se indica. 

Cláusula Séptima: Garantía de Cumpli· 

miento: El "Contratista" se compromete a 
rendir la caución que determine y califi~ 

que la Contraloría General de la Repú~ 
blica para garantizar el cumplimiento del 
presente Contrato. Dicha caucl6n ae can
celará al final del periodo de garantía de 
treinta (30) días que se contarán a partir 

de la fecha de la constancia que extienda 
la ''Gerencia 'del Programa" de haber 
recibido la obra a entera satisfacción. 

Cláusula Octava: Ajustes al Monto del 

Contrato: El ''Ministerio" conviene en re
conocer las alzas de costos que afecten los 
precios de materiales. mano de obra, Y /o 
servicios a ser utilizados en la obra, siem
pre y cuando estas alzas se produzcan 
después de la fecha de este Contrato y 

hayan sido autorizados mediante Ley, De
creto, Acuerdo. Regulación o disposición 
del "Gobierno". 

Cláusula No vena: Anticipo: El "Minis

terio" podrá proparcionar al 1'Contrati&
ta" un antieipo hasta de un die:t por ciento 
(10) del monto de este Contrato siempre 
y cuando este anticipo sea garantizado a 

satisfacción de la Contraloria General de 
la República y su amortización se efectue 
en cantidades proporcionales al valor de 
las estimaciones que sean pagadas. 

Cláusula Décima: Anexos al Presente 
Contrato: Forman parte de este Contrato 
como si estuvieren individualmente escri
tos en el mismo: a) Los ''Planos de Cons
trucción" números 1/4, 2/4, 3/4 y 4-4; b) 
"Descripción de cada Unidad"; c) "Espe
cificaciones de Construcción; d) "Cuadro 
de Cantidades de Obra y Presupuesto"; 
e) "Lista de Precios Unitarios de 101 Ma
teriales"; y, f) El Convenio suscrito entre 
el "Ministerio" y el "Comité de Salud" de 
la Comunidad de Cabañas, Municipio de 
Cabañas, en el Departamento de Copán. 

Cláusula Décima Primera: Coordinación 
permanente de las funciones del ''Contra
tista" con el ''Comité de Salud" estará a 
cargo del "Jefe de la Re&ión Sanitaria 
No. V''. 

Cláusula Décima Segunda: C&usu de 

Rescisión del Contrato: Este Centrato se 

podrá dar por rescindido en los casos 

siguientes: a) El atraso injustificado del 

"Contratista" en dar comienzo a IU8 

bajos por más de 30 días a P8rtir ~ tr.. 
fecha consignada en la Orden de im! 
emitida por la "Gerencia del ProO'azna•. 
b) Que el Contratista ceda, ~ ' 
que por cualquier otro titulo tr&.nm:nita ~ 
presente Contrato, sin la autorización pre. 

via y escrita del "Ministerio"; c) Que el 

"Contratista" deje de cumplir con cualea
quiera de las obligaciones a su cargo de
rivadas de este Contrato; y, d) Que el 

"Ministerio" deje de cumplir con cuales
quiera de las obligaciones a su cargo de.. 
rivadas de este Contrato. 

Cláusula Décima Tercera: Com•m!nda 

nea: Todas las comunicaciones entre 1aa 
partes contratantes y relacionadas -. 
este Contrato, se harán par escrito 7 .,_. 

crito por los representantes autorizados. 

Cláusula Décima Cuarta: ~ 
del ''Contratista .. en la Obra: El "Contra
tista" podrá permanecer o no en la olra, 
en este último caso deberá dejar en forma 

permanente a una persona competen., ea 

su labor y debidamente enterada del CXll

tenido de los Planos de Construcción 7 

d e "Especificaciones d e Construcci6a.• 
quien deberá atender las instruccionea del 
"Ministerio". 

Cláusula Décima Quinta: llepr mtmdt 

del ''Ministerio": Para los efectos de este 
contrato, el ''Ministerio" se hará rept'& 

sentar por la "Gerencia del Programa" 1 

este a su vez, por su "Sección de Inge

niería y Supervisión'', cuyos emplpedcw 

supervisarán la ejecución de la obra 7 

autorizarán los pagos parciales al "Cla

tratista". 

Cláusula Décima Sexta: Cump11•t' * 
del Contrato y Ap1icación de OlrU Lo!"' 
Las partes quedan obligadas a cumP!i' 
estrictamente con todas las estipulaciollel 
contenidas en este Contrato y en las •· 
tuaciones no previstas por el mismO ae 
sujetarán a lo que determinen lu Llfel 
de la República de Honduras. que _. 

aplicables. 

. dll d.ie' Cláusula Décima Séptima: ~ T 

Ambas partes declaran que el ""'""'"' 

Contrato se suscribe de acuerdo al ~ 
nido de los Contratos Nos. 441~(7/llO 1 

INF/HO, suscritos por el "Gol>ienO 1 a 
"BID". En fe de lo cual firmamCJI el.,,.-

-•-··-''• ... la sente Contrato de ConstnJL~ 

ciudad de Tegucigalpa. Distrito centnL' 
los doce días del mes de julio de mD ,.. 
vecientos setenta y siete. ~ ~ n: 
Dr. Enrique Aguilar Paz, Mini*'O 
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Sa)ud Pública y Asistencia Social, (f) 

VfclO? Manuel Jienr!quez M., Contratista. 

_.comuníquese· 

JUAN ALBERTO MELGAJI C. 

11 secreuno de Estado .., loo Despacboo 
de salud Pública y Asistencia Social, 

E. Agal1u Pu 

Acuerdo No. 1110 

TeCIJd&alpa, D. c., 29 de julio de 1m. 

El Jefe de Estado, 

ACUERDA: 

.Aprobar en todas y cada una de ..,. 
porteo et Contrato que literalmente dlce: 

-o.llato - la ~ - -
- .. 11.i .. (CD"BI • la 
..... - ~ Nanldplo ..... 
F• ' Depidl rn .. de Ot 1 pe;-. 

...,_,,.dl>ldoio *' la Jloglóa -. •o. V : 

N-s: Enrique AgulJar Paz, mqor 
de edad, c:asado, hondureiio, MMieo y 

Cirujano 7 de este vecindario, actuando 
en 111 caracter de Seeretarlo de :r.tado en 
los Despachos de Salud Pública 7 Asls
tenda Social, y V!etor Manuel Hemiques 
lloll6o, mayor de edad, ooltero, hmldure
fio Ingeniero Civil lnfleri, vecino de San 
Pedro Sula 7 con domicilio tranaitorio en 
- Capital, Identidad No. 11, Folio 2?, 
Tomo 5 estendida en Juticalpa, Departa
mento de Olancho, Solvencia llluniclpal 
No. 593603, Impuesto Sobre la Renta ••• 
No. 077552, Regiatro Tributario ....• · · • 
No. LXMQIV, actuando en caracter de 
CONTRATISTA, hemos convenido en ce
lebrar, como en efecto celebramos, el pre
-., Contrato de Constru<ción. bajo los 
ténninos, pactos, condiciones y estipula
OIO!leS mguientes: 

Cl6U8Ula. Primera: l)efl·eld=rr Siem· 
pre que en el presente Contrato se em

~ los términos que a eontinuaclón "" 
tJcpx esan. significarán lo 11.guiente: 

a) "Gobierno• El Gobierno de la Repll
bllca de Honduras; 

b) "Ministerio" La Secretarla de r.tado 
en loo Despachos de Salud Pública Y Asia
~ Bocial, representado, para los efec

to. de - Contrato, por la ''Genllcia del 
Pnicruna"; 

•) "Contratista" la persona contratada 

""' la realización de la obra, Y quien 
-.¡ .__ble de su ejecucl6n en turma 
~ PVll el "Ministerio"; 

d) "Gerencia del Programa" La oficina 
responsable de dirigir, coordinar y super

visar las acüvidadea del Programa; 

e) "Programa" Construcción y equipa
mieoto de (2) dos ~itales Regionales 
(8) ocho 'Centros Hoapitalarios de Emer
gencia y (243) doscientos cuarenta y tres 
Ceetl'oo de Salud Rural; 

f) "Préstamo" Los Contrateo Nos. ül
SF /HO, y lNF/HO, IU8Critos entre el 
Goltíenlo y el Boaco Interamericano de 
D~Uo: 

e> "CBllAR" Cenl<'O tle Salud Jlural; 

h) "PRONASSA" Programa Nadonal de 
Servicios de Salud; 

i) "Contraparte Local" Fondos Nacio
~ 11ropordoaadoo a tra• de ulgna

cionce o.probadu dentro clel ~ 
General de :t:o•-e~ de la Na
ción; 

n "Seceióa c1e ~ ,. s_..i
sión" depepdeneia de la "a..-. del 
Prosnma" rceponsahles de las laboNll 
técnicas de Ingeniería y de la ~ 
de las obraa que ejeo11ten dentro del Pro
grama; 

k) "Jefe de la Región Sanitaria" l'un
cionsrio responsable de cada una de lu 
Regiones de Salud en las cuales el "Mi
nisterio" ha tlivitlido el territorio lieelo
nal; 

1) "Comité de Salud" or¡anizacl&> de 
vecinos de cada comunidad aeleccionada 
para la dotación de un CESAR, con la 
obligación de eolaborar con el 'Viniste.. 

rio" en la construcci6n del mismo; 

m) "BID" Banco Interamericano de 
Desarrollo, Organismo cofinanclero del 
Programa; 

n) "Plll!lOll de Conltrueci6n'" los dlbujoa 

elaborados para la ejecución de los CE
SARES, debidamente aprobadoo por el 
"M'.in.isterio" y el "BID"; 

o) "Descripción de cada Unidad" D<>
cumento identificado como Anexo 2.1 que 
deseriile los componentes de cada CESAR 

y - ..... gtMl'81 ele oomtr '6n; 

p) ''Especific~ones de Construcción" 
Documento identificado como Anexo 2.Z 
que reune el conjunto de normas que re-. 
gulan los procedimient.os de construcción 
y los tipos de materiales a utilizane; 

q) "Cuadro de Cantidades de Obra 7 
Presupuesto" Documento identifl...., eo
mo Aaeo<o U que CODllme el d..,.i-, 

cantidad, unidad de medida y precios uni
tarios y totales de laa ~ contrata
das; 

r) ''Lista de Precios Unitarios de los 
Materiales" Documento identificado como 
Anexo 2.4 que contiene los precios unita
rios de los principaleo materlala para 
efecto& de deducción al con--, emn
do - _,. aportadoo por el "Oomiü 
de Salud". 

Cláusula Segunda: •- del C.V.· 
to: El ''Contratista" se compromete a rea
lizal' la CIOJlltru<ci6n del CBSAR de la 
Couninidad de San Fsnando, Municipio 
de ian Femando, en el~ tle 
0cotepeqqe, de eonfonDidad a loe ~ 
Nqe. 1-4, 2-4, 3-4, 4-4, a la ~ 
de cada UJ:Jidad" y a lu 111specjfic'c:VmW 
de Canstrucc:ión" preparados JM)l" la ''Sec
ción de Ingenieria y aprol>U.oa JIO' el 
"Mi.Qiaterio .. y el "BID ... Ea en+erylido que 

el "Contratista" conoce, ha expmin'® y 
aceptlldo tales documentos y plaa<w, ul 
como laa condiciones loc:alee y el sitio 
donde se va a ejecutar la ol>ra 7 demú 
circ11nSencia1 Mpeei•l• y lmeral.ef Cf"8 

puedan ;,,fluir en el daoarrollo y fiel eje
cución del trabajo aquí relacionado 

Cláusula Tercera: - cla1 c:amn
El ''Ministerio" pagará a el "Contratista" 
por la ejecución de la obra objeto de eote 
Contrato, sujeto a las dedw:cloneo previ.. 
tas en este mismo doeumento, la auma 
global de Diez y Siete Mil Quinientos 
Ochenta y Un Lempiras con Ochenta 7 
Centavos (Lpo. 11.581.80) la cual ha lddo 
estimado de acuerdo al desclose de perti
das que aparecen en el ''Cuadro de C
tidades de Obra y~ 7 que -
rá cancelada, eon cargo a los t....io. del 
"Préstamo" y /O "Contraparte Local" eD 

pagos parciales de ac11edo a eotlm ......... 
de obras efectuadas por la ''Gerencia del 
Programa" a intervalos no menores de 
quince (15) dla9 cal"""ario. 

Cláuaula Cuarta: Pluo de Estt1:ps J:l 
''Contratista" se compromete a entregar 
la obra objeto de este Contrato a entera 
sa.tidacci6n del ''Vintwtesio'', en un ür
minO m•nmo de Ciento Veinte (120) cUu 
calendario contados a partir de la fecha 
indicada en la Orden de Inicio emitida 
por la "Ge<encia del Programa". 

mientoi Para el caso de que el "Con:b'a· 
tista" no entregara la o'bra desitro del 
plazo establecido en este Contrato, el 
•'Vini"Ario"' le aplieari. UD& multa de 
Veinticinco Lempiraa exaetoll (L 26.00) 

por cada di& de atruo, ll&ivo - -
yor o ca.> fortuito dehideeente jWIU:ll-

cado ante la "Gerencia cid Prolrama"· 
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Cláusula Sexta: Aporto dol c-!ü de 

Salud: El "Contratista" hará uao de 109 

1'!1.ateriales que la comunidad proporcione 

:~ tra\.•és del 1 'Conúté de Salud" y su valoc 

• ~ será deducido de las estimaciones de 
obra a que corresponda. El valor de dichoa: 
materiales será ei establecido en la lista 
de Precios Unitarios de los Materiales''. 
El "'Contratista" dari al "Comité de Sa
lud" un recibo por dichM materiales a 

Cláusula Décima Segunda: ca ..... do 
Resc:idón del Contrato: Este Contrato se 
p:>dr3 dar por rescindido 1:n Jos cuas St-

1 ;.ue:ites: E<) El atraso injust1f•cado del 

"Contratista" en dar comienzo a sus tra· 
bajos por más de 30 días a partir de la 

fecha consignada en la Orden de Inicio 
emitida por la "Gerencia del Programa"; 
b) Que el "Contratista" cecia_ trasp ... • 

que por cualquier otro título transmita el 

fin de que el "Ministerio" deduzca su valor presente Contrato sin la autorización pre
del monto del presente Contrato, como via y escrita del "Mi.n.isterion; e) Que el 
.-:interiormente se indica. "Contratista" deje de cumplir con cual-.. 

quiera de las obligaciones a su cargo ded· 
Cláusula Séptima: Gsrantia de Cumpll- vadas de este Contrato;, d) Que el ''Mi-

miento: El 11Ministerio" se compromete a 
rendir Ja caución que determine y califi

que la Contraloria General de la Repú
blica para garantizar el cumplimiento del 
presente Contrato. Dicha caución se can

·"1ará al tlnal del período de garantla de 
treinta (30) días que se contarán a partir 

de la fecha de Ja constancia que extienda 

L... "Gerencia del Programa" de haber 
re-cibido la obra a entera satisfacción. 

nisterio" deje de cumplir con cualeequiera 
de las obligaciones a su cargo derivadas 
de este Contrato. 

Cláusula Décima Tercera: Comunicaelo
ne1; Todas las comunicaciones entre las 

partes contratantes y relacionadas con n
te Contrato, se harán por escrito y suscri
to por los representantes autorizados. 

Jud Pública y Asistencia Social, (!) y-
IVlanuel Henríque:z M., Contratiata.-co. 
mun1quese. 

JUAN ALBERTO NELGAJt c. 

El Secretario qe E.stado en los Despacho! 
de Sa!ud Pública y Asistencia Social, 

Tegucigalpa, D. C., 29 de julio de 1977 

ACUERDO No. 1172 

El Jefe de Estado, 

ACUERDA: 

Aprobar en todas y cada una de sus 
partes el Contrato que literalmente dice: 

Contrato para la Construcción de un 
Centro de Salud (CESAR) en la Comuni, 
dad de Santa Fé, Municipio de Santa Fé. 
Departamento de Ocotepeque, Compnoruii. 

Cláusula Décima Cuarta; Representante do en la Región Sanitaria No. V. 
'Cláusula Octava: Ajustes al Monto del del •"Contratista• en la Obra: El "Contra-

Contrato: El ''Ministro" conviene en reco
nocer las alzas de costos que afecten los 
precios de material~ mano de obra y/o 
;:>ervicios a ser utilizados en la obra. siem
pre y cuando estas alzas se produzcan 
después de la fecha de suscripción de este 
Contrato y hayan sido autorizados me
diante Ley, Decreto, Acuerdo, Regulación 
o disposición del "Gobierno". 

Cláusula Novena: Anticipo: El "Minis
terio" podrá proporcionar al "Contratista" 

1.m anticipo hasta de un diez (10) por 

ciento del monto de este' Contrato siempre 

y cuando este anticipo sea garantizado a 
8atisfaeción de la Contraloria General de 
1 a República y su amortización se efectúe 
~n cantidades proporcionales al valor de 
l..d estimaciones que le sean pagadas. 

Cláusula Décima; Anexa. al Pnsen!• 

Contrato: Forman parte de este Contrato 
<>omo si estuvieran individualmente es
-:ritos en el mismo: a) L<>s "Planos de 

Construcclón" números 1-4, 2-4. 3-4 y 4-4, 
b) "Descripción de cada Unidad"; e) "'J'A.. 
oecificacione9 de Constnlcción"; d) "Cua
a.ro de Cantidades de Obra y Presupues
la": e) ''Lista de Precios Unitarios de los 
Materiales"; y, f) El Convenio suscrito 

.:ntre el ."Ministerio" y el "Comité de Sa
¡ ud" de la Comunidad de San Fernando, 
Municipio de San Fernando, en el Depar
tamento de Ocotepeque. 

Cláusula Décima Primera: Coor'i-a. 

.:::ióa: La coordinación permanente de las 
funciones del "Contratista" con el "Comi
té de Salud', estará a cargo del "'Jefe de 
ta Región Sanitaria No. V. 

lista'" Pordá permanecer o no en la obra. 
en este último caso deberá dejar en forma 
permanente a una persona competente en 
su labor y debidamente ente!'ada del con

tenido de los "Planos de Construcción'" y 

ct e ''Especificaciones d e Construcción" 
quien deberá atender las instrucciones del 
"l\{inisterio". 

Cláusula Décima Quinta: Representante 
del "Ministerio·•: Para efectos de este Con

trato el "Ministerio" se hará representar 
por la "Gerencia del Programa" y esta a 
su vez, por su "Sección de Ingeniería y 

SunerYisión", cuyos empleados supervisa
rún la ejecución de la obra y autorizarán 
los pagos parciales al "Contratista". 

Cláusula Décima Se."'Cta: Cumplimientos 

del Contrato y Aplicación de Otras Leyes: 
Las partes quedan obligadas a cumplir 

estrictamente con todas las estipulaciones 
contenidas en este Contrato y en las si
tuaciones no previstas por el mismo se 
sujetarán a lo que determinen las Leyes 
de la República de Honduras. que sean 
aplicables. 

Cláusula Décima Séptima: Adhesilm: 

Ambas partes declaran que el presente 

Contrato se suscribe de acuerdo al con
tenido de los Contratos de Préstamos ... 

Nos. 441 ·SF /HO y lNF /HO, suscritos por 

el "Gobierno" y el ''BID". En fe de lo 
cual firmamos el presente Contrato en la 
ciudad de Tegucigalpa. Distrito Central, a 
los doce dias del mes de julio de mil 

novecientos setenta y siete. Sello y firma 

Dr. Enrique Aguilar Paz. Ministro de Sa-

Nosotros Enrique Aguilar Paz, II11U'Or 

de edad. casado, hondureño, Médico y Ci
rujano. y de este vecind~o, actuando en 
su carácter de Secretario de Estado en 
1 s Despachos de Salud Pública y Alio
tencia Social, y Víctor Manuel Hemiquez; 
Motiño, mayor de edad, soltero, hondure
ño Ingeniero Civil Infieri, vecino de San 

Pedro Sula, con domicilio transitorio en 
esta Capital, Identidad No. 17, Folio 27, 

Tomo 5, extendida en Juticalpa, Depll'

to.mento de Olancho, Solvencia Municipal 

No. 593603, Impuesto Sobre la Renta No. 

Oí7552, Registro Tributario No. LXMQIV, 

actuando en su carácter de Contratista 
hemos convenido en celebrar, como en 

e recto celebramos el presente Contrato de 

Construcción, bajo los términos plClol, 

condiciones y estipulaciones siguientes: 

Cláusula Primera: Definiciones: Siem· 
pre que en el presente Contl'ato se em
pleen los términos que a continuaci6D • 
expresan significarán lo siguimte: aJ 
.. Gobierno" El Gobierno de la República 
de Honduras. b) '"'Ministerio'' La Seéreta· 
í:i Ce Estado en los Despachos de Sllud 

Pública y Asistencia Social. rep1 es ta® 
para los efectos de este Contrato por la 

"Gerencia del Programa". e) ••Con,traltil
ta" La persona contratada para la reali
zación de la Obra, y quien será re1POD

sable de su ejecución en fonna acep+Ult 
pm-a el "Ministerio". d) "Gerencia del 
Programa" La Oficina responsable de di

rigir, coordinar y supervisar las activida

des del ProgrBll)a. e) "Programa" C..... 
trucción y equipamiento de (2) doS ~ 
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taie1 Regionales (8) ocho Centros Hospi
taJarios de Emergencia y (243) doscientos 

cuarenta y tres Centros de Salud Rural. 

0 "Préstamo" Los Contratos Nos. 441-

SF ¡HO y INF/HO, suscritos entre el 
"Gobierno" Y el '·Banco Interamericano 
de Desarrollo". g) "CESAR" Centro de 

Salud Rural. hl "PRONASSA" Programa 
Nacional tle Servicios de Salud. i) "Con

traparte Local" Fondos Nacionales pro
porcionados a través de asignaciones apro
badas dentro del Presupuesto General de 
Egresos e Ingresos de la Nación. j) .. Sec

ción de Ingeniería y Supervisión" De

pendencia de la "Gerencia del Programa" 
responsable de las labores técnicas de In
genieria y de la Supervisión de las Obras 

que ejecuten dentro del "Programa'" k) 
.. 'Jete de Ja Región Sanitaria" Funciona
rio responsable de cada una de las Re

giones de Salud en las cuales el "Minis
terio" ha dividido el territorio Nacional. 
1) ''Comité de Salud" Organización de 

vecinos de cada Comunidad seleccionada 
para la dotación de un CESAR, con la 
obligación de colaborar con el "Ministe
rio.. en la Construcción del mismo. m) 

"BID" Banco Interamericano de Desarro-

llo, Organismo cofinanciero del Programa. 
n) "Planos de Construcción" Los dibu

jos elaborados para la ejecución de los 
CESARES. debidamente aprobados por el 
1'Ministerio" y el "BID". o) "Descripción 
de cada Unidad" Documento identificado 

como Anexo 2.1 que describe los compo
nentes de cada CESAR. y su sistema Ge

neral de Construcción. p) ºEspecificacio

nes de Construcción" Documento identi
ficado como Anexo 2.2 que reune el con
junto de normas que regulan los proce-
dimientos de Construcción y los uTipoa 
de Materiales a Utilizarse". o) "'Cuadro 
de Cantidades de Obra y Presupuesto" 
que contiene el desglose, cantidad, unidad 

de medida, precios unitarios y totales de 
las partidas contratadas. r) "Lista de 
Precios de los Materiales" documento 
identificado como Anexo! 2.4 que contie
ne los Precios Unitarios de los principa
les m::iteriales para efectos de deducción 

al contratista, cuando estos sean aporta
dos por el "Comité de Salud". 

Cláusula Segunda: Alcance del Con

trato: El "Contratista" se compromete .1. 

realizar la construcción del CESAR, de la 
Comunidad de Santa Fe, Municipio de 

Santa Fe, en el Departamento de Oco
tepeque, de conformidad de los Planos 

~ 1/4, 2/4, 3/4 y 4j4; a la "Descrip
aon de cada Unidad" y a las "Especifi

C80ones de Construcción" preparados 
Poi' la "Sección de Ingenierla" y aproba
dos l>Or el "Ministerio" y el "BID'•. Es 
entendido que el "Contraüta'' conoce ha 
U.rni';!edo y aceptado tales documentos 

Y Planos. así como las condicil)nes loca
les Y el sitio donde se va a ejecutar la 

obra Y demás circunstancias especiales y 

generales que puedan influir en el desa

rrollo Y fiel ejecución del trabajo aquí 
relacionado. 

Cláusula Tercera: Monto del Contrato: 
El "Ministerio" pagará al "Contratista'' 
por la ejecución de la obra objeto de 
este Contrato, sujeto a las deducciones 
previstas en este mismo documento, la 

suma global de Diez y Siete Mil Noventa 
Y Siete Lempiras con Noventa y Nueve 
Centavos (Lps. 17.097.99) lo cual ha sido 
estimado de acuerdo al desglose de par

tidas que aparecen en el "Cuadro de Can

tidades de Obra y Presupuesto' y que 
será cancelada. con cargo a los fondos 
del ''Préstamo" y/o "Contraparte Local'' 
en pagos parciales de acuerdo a estima

ciones de obras efectuadas por la "Ge
rencía del Programa" a través de su 
"Sección de Ingeniería y Supervisión" a 

intervalos no menores de quince (15) 

días calendario. 

Cláusula Cuarta: Plazo de Entrega: El 

''Contratista' se compromete a entregar 
la obra objeto de este Contrato, a entera 
satisfacción del ''Ministerio" en un tér
mino máximo de ciento veinte (120) dfas 

calendario contados a partir de la fecha 
indicada en la ,Qrden de Inicio emitida 

por la "Gerencia del Programa". 

Cláusula Quinta: Multa por Incumpli
miento: Para el caso de que el "Contra
tista" no entregara la obra dentro del 

plazo establecido en este Contrato, el 
"Ministerio' le aplicará una multa de 
veinticinco lempiras exactos (Lps. 25.00') 
por cada día de atraso, salvo fuerza ma
yor o caso fortuito debidamente justifi

cado ante la "Gerencia del Programa'. 

Cláusula Sexta: Aporte del Comité de 
Salud: El "Contratista" hará uso de los 
materiales que la comunidad proporcione 

a través del "Comité de Salud" y su va-

cancelará al final del período de garantía. 
de treinta (30) día.<1 que s contarán a 
partir de la fecha de la constancia df" 
que extienda la "'Gerencia del Progra

ma" de haber recibid o la obra a en ter::. 
satisfacción. 

Cláusula Octava: Ajustes al Monto deJ 

Contrato: El 1'Ministerio" conV1ene en 
reconocer las alzas de costos que afecten 
los precios de materiales, mano de obra, 

:'/"l servicios a sc-r utilizados en la obra 
siempre y cunndo estas alzas se produz
can después de la fecha de suscripción 

de este Contrato y hayan sido autoriza
dos n1ediante Ley, Decreto, Acuerdo, Re
gulación o Disposición del "Gobierno"'. 

Cláusula Novena: Anticipo: El ''M:ini.s

terio" podrá proporcionar al "Contratista,. 
un anticipo hasta de diez por ciento (10) 
del monto de este Contrato siempre y 

cuando este anticipo sea garantizado a sa
tisfacción de la Contralorfa General de la 

República y su amortización se efeet6e 
en cantidades proporcionales al valor d~ 
las estimaciones que sean pagadas. 

Cláusula Décima: Anexos al Presen1t' 
Contrato: Forman parte de este Contrato 

como si estuvieran individuabnenfe esc:rj
tos en el mismo: a) Los Planos de Cons

trucción números 1/4. 2 /4. 2/3 y 4/4; b) 
"Descripción de cada Unidad"; e) "'Espe

cificaciones de Construcción; d) "Cuadro 
de Cantidades de Obra y Presup•etscf', 
e) "Lista de Precios Unitarios de los Ma
teriales'', y f) El Convenio &USCrito entre 

el "Ministerio" y el '1Comité de Salud de 
la Comunidad de Santa Fe, Municipio de 
Santa Fe, en el Departamento de Ocote-
peque. 

Cláusula Décima Primera: Coordina
ción: La Coordinación permanente de las 
funciones del "Contratista" con el ºComi
té de Salud" estará a cargo del "Jet.e de 
la Región Sanitaria No. V. 

Cláusula Décima Segunda: Causas de 
Rescisión del Contrato: Este Contrato se 

lar le será deducido de las estimaciones podrá dar por rescindido en los casos si

de obra a que corresponda. El valor de guientes: a) El atraso injustificado deJ 

dichos materiales será el establecido en la 
··Lista de Precios Unitarios de los Ma

teriales" El "Contratista' dará al "Comi
té de Salud" un recibo Por dichos mate

riales a fin de que el "Ministerio" de
duzca su valor del monto del presente 
contrato, como anteriormente se indica. 

Cláusula Séptima: Garantía de Cumpli

miento: El ·•contratista" se compromete 
a rendir la caución que determine y ca

lifique la Contralorla General de la Re
pública para garantizar el cumplimiento 
del presente contrato. Dicha caución se 

••contratista" en dar comienzo a BWI tra
bajos por más de 30 dias a partir de Ja 
fecha consignada en la Orden de Inicio 
emitida por la "Gerencia del Programa"; 

b) Que el "Contratista" ceda. traspase, o 
que por cualquier otro titulo transntita 
el presente Contrato sin la autorización 
previa y escrita del "Ministerio"; e) Que 
el "Contratista" deje de cumplir con cua
lesquiera de las obligaciones a su cargo 
deriva das de este Contrato, y d) Que el 

"Ministerio' deje de rumplir con caalea
quiera de las obligaciones a su ~ R
r:·lt't!as ~e este Contrato. 
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LA GACETA REPUBLICA DE HONDURAS. -TEGUCIGALPA, D. C., 27 DE ENERO DE 1983 

Cláusula Décima Tercera: Comunica

ciones: Todas las Comunicaciones entre 
las partes contratadas y relacionadas con 

este Contrato, se hará por escrito Y sus
crito por los representnates autorizados. 

Cláusula Décima Cuarta: Representan
te del ''Contratista" en la Obra: El "Con
tratista" podrá pennancer o no en la 
obra, en este último caso deberá dejar 
en forma permanente a una persona com
petente en su labor debid9.IIlente entera
da del contenido de los "Planos de Cons
trucción" y de "Especificaciones de Cons
trucción" quien deberá atender las ins

trucciones del "Ministerio''. 

Clá11Sllla Décima Qyinta: Representan
te del "Ministerio": Para los efectos de 
este Contrato, el "Ministerio" se hará 

representar por la "Gerencia del Progra

ma" y esta a su vez, por su "Sección de 

Ingeniería y Supervisión", cuyos em

pleados supervisarán la ejecución de la 

obra y autori'Z.al'án los pagos parciales al 

''Contratista". 

Cláusula Décima Sexta: Cumplimien

to del Contrato y Aplicación de otras 

Leyes: Laa partes quedan obligadas a 
cumplir estrictamente con todas las esti

pulaciones contenidas en este Contrato Y 

en las situaciones no previstas en el mis

mo, se sujetarán a lo que determinen las 

Leyes de la- República de Honduras, que 

sean aplicables. 

Cláusula Décima Séptima: Adhesión: 
Ambas partes declaran que el presente 

Contrato se suscribe de acuerdo al con

tenido de los Contratos de Préstamo Nos. 

441-SF jHO y lNF/HO, suscritos por el 

"Gobiei'no" y el ''BID". En fe de lo cual 

firmamos el presente Contrato de Cons

trucción en la ciudad de Tegucigalpa, 

Distrito Central, a los doce dlaa del mes 

de julio de mil novecientos setenta Y me

te. - Sello y firma.-Dr. Enrique Agui

lar Paz. Ministro de Salud Pública y 

Asistencia Social. - (f) Sr. Vfctor Ma
nuel Henrlquez M., Contratista. - Co

muniquese. 

JUAM ALBERTO MELGAR C. 

¡;:¡ Secretario de Estado en loa Despachoo 

de llülAl Pública y Aolstencia Soeial. 

E. Agailar Pu 

Acuerdo No. 1173 

Tegucigalpa, D. C., 29 de julio de 
1977. 

El Jefe de Estado, 

ACUERDA: 

Aprobar en todas y cada un& de 
sus partes el Contrato que literal
mente dice: 

Contndo para la construcción de 
un Centro de Salud (CES.AR) en la 
Comunidad de San Jorge, Municip1t> 
de San Jorge, Departamento de Oeo
tepeque, comprendido en la Región 
Sanitaria No. V. 

Nosotros: Enrique Aguibl.r Paz. 
mayor de edad, casado, hondureño, 
Médico y Cirujano y de este vecin
dario. actuando en su carácter de Se
cretarin de Estado en los Despachos 
de Salud Pública y Asistencia Social .. 
y Víctor Manuel Henríquez Motiño, 
mayor de edad, soltero, hondureño, 
Ingeniero Civil, Infieri, vecino de 
Sll.n Pedro Sula, y con domicilio tran
sitorio en esta capital, Identidad No. 
17. Folio 27, Tamo 5, extendida en 
Juticalpa, Departamento de Olancho, 
Solvencia Municipal No. 593603, Im
puesto Sobre la Renta No. 077552, 
Registro Tributario No. LXMQIV, 
actuando en carácter de Contratista, 
hemos convenido en celebrar, como 
en efecto celebramns, el presente 
Contrato de Construción, bajo Jos 
términos, pactos, condiciones y esti
pulaciones siguientes: 

Cláusula Primera: DEFINICIO
NES: Siempre que en el presente 
Contrato se empleen ll:JS términos que 
a continuación se expresan significa
rán lo siguiente: a) "Gobierno" El 
Gobierno de la República de Hondu
ras; b) ,'Ministerio" La Secretaria 
de Estado en loe Despachos de Salud 
Pública y Asistencia Social represen
tado para los efectos de este Contra
to, por la "Gerencia del Programa"; 
e) "Contratista" la persona contra
ta.da para la realización de la obra y 
quien será responsable de su ejecu
ción en forma. aceptable para el ''Mi
nisterio"; d) "Gerencia del Progra
ma" La Oficina responsable de diri
gir, coordinar y supervisar las acti
vidades del Programa; e) "Prngra.
ma" Construcción y equipamiento de 
(2) dos Hospitales Regionales (8) 
ocho Centros Hospitalarios de Emer
gencia y (243) doscientos cuarenta 
y tres Centros de Salud Rural; f) 

"~"~ ~~~!f!P, s~rll~~,n 
Los cheques que se extien. 

dan a estos Taller9s deben d • e 
ser a nombre ael Director TiPo-
grcr:!:ia Nacional. 

L !!. DIP.ECCION 

"Présta.mt>" LJ:is Contratos N<ll!. .. 
441-SF /HO 'Y 1NF /HO, suscritos en
tre el "Gobierno" y el Banco Intera
mericano de Desarollo" ; g) "CES.AR" 
Centro de Salud Rural; h) "PRO
NASSA" Programa Nacional de Ser
vicios de Sa1ud; i) "Contraparte J..o. 
cal" Fondos Nacionales p~poreiona. 
dns a través de asignaciones aproba
das dentro del Presupuesto General 
de Egresos e Ingresos de la Nación· 
j) "Sección de Ingenie ria y Superv¡'. 
sión" Dependencia de la "Gerencia 
del Programa" responsables de las 
labores técnicá.s de Ingenieria y de ta 
Supervisión de las obras que ejecu
ten dentro del "Programa"; k) "Je
fe de la Región Sanitaria" Funciona
rio responsable de cada una de las 
Regiones de Salud en las cuales el 
"Ministerio" ha dividido el temtorio 
Nacional; 1) "Comité de Salud" Or
gruiización de vecinos de cada. com~· 
nielad seleccionada para la dotación 
de un Cesar, coo la obligación de col&
borar con el "Ministerio" en la cons
trucción del mismo; m) "BID" B:l.n· 
e.o Interamericano de Desarrollo, Or
ganismo cofinanciero del Programa; 
n) "Planos de Construcción" Jos di
bujos elabomdoe para la ejecucló n 
de los CESARES debidamente apro
bados por el "Ministerio" y el "BID" 
o) "Descripción de cada Unidad" Do
cumento itlentifica.do como Anexl> --
2.l que describe los componente& de 
cada Cesar y su sistema general de 
construcción; p) "Especificacio:! 
Construcción" Documento iden 
do como Anexo 2.2 que reúne el eon· 
junto de normas que regulan bl pro
cedimientos de Construcci6n Y \al 
tipos de materiales a utrnzarse; q) 
"Cuadro de Cantidades de Obra 1 
Presupuesto" Documento identlflcldo 
como Anexo 2.3 que contiene el del
glose cantidBd, unidad de medida. 
preci;,,. unitarios y totales de 1: 
partidas con.tratadas; r) •'IJ,11& • 
Precios Unitarios de los MaterilJel 
Documento identificado col!ID NJlill' 
2.4. que contiene los preci~ ~ 
de los principales materialeS ,...
efectos de deduccióñ al Con~ 
cuando estos sean aporta&:>I ,_ 
"Comité de Salud". 

(O U 1 ,;1 
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AVISOS 
AVISO DE COMERCIANTE INDIVIDUAL 

Por este medio y para los efectos legales, al público e.n general, hago 
saber: Que mediante Instrumento Público, autorizado por la Notaria Cris· 
tina Rubio, en esta ciudad, me declaré Comerciante Individual, el dia 11 
de enero del corriente año, del establecimiento denominado "DROC", el 
cual tendrá como giro principal, la elaboración de productos F1armacéuticos 
y representaciones relacionadas con los ntlsmos, abriéndolo con un capital 
mínimo de Diez Mil Lempiras (L 10.000.00), en la ciudad de San Pedro 
Sula. Todo para !'os efectos del Artículo 380, del Código de Comercio. 

Tegucigalpa, D. C., 11 de enero de 1983. 

DR. ROBERTO ALEJANDRO CAICEDO SOLIS. 

27 E. 83. 

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL 

Al público en ge.neral y en cumplimiento del Artículo 380, del Código 
de Comercio, hago saber: Que en Escritura Pública, autorizada en esta 
ciudad, con fecha veinte de diciembre de mil novecientos ochenta y dos, 
por el Notario Miguel Antonio Sevilla Vega, hice mi Declaración de Co
merciante Individual, dedicado al transporte de materiales de construc
ción y cualquier otro tipo d.e carga, con un capital en giro de Cinco Mil 
Lempiras (L 5.000.00). El domicilio será esta ciudad capital. y su ruta de 
transporte la tendrá para todo el país. 

Tegucigalpa, D. C., 12 de enero de 1983. 

OSC.>\R BODRIGUEZ BARAHONA. 

21 E. sa. 

CONVOCATORIA 

HONDULAB FARMOQUIMICA INTERNACIONAL, S. A. DE C. V. 

(H ONDULA B) 

El Consejo de Administración. se permite convocar a los accionistas, 
para la Asamblea General Ordinaria, que tendrá lugar en las Oficinas de la 
Corporación Nacional de Inversi0J1es, sita en el Barrio La Granja de Co
mayagUel!t, D. C., el día lunes 14 de febrero de 1983, a las 10:00 a. m., 
P8ra tratar sobre Jos asuntos mencionados en el Articulo 168, del Código 
de Comercio. En caso de no haber quórum en la fecha antes indicada, la 
'l'lllón se celebrará el dÍtl martes 15 de febrero, en el mismo lugar Y la 
ll'llSma hora. 

Tegucigalpa, D. C., 17 de enero de 1983 

DAGOBERTO MEDA PINEDA. 

SECRETARIO DEL CONSEJO 

PERSONERIA .JURIDICA. 

El infrascrito, Jefe del Departa
mento de Organiz.aciones Sociales, 
dependiente de la Dirección General 
de Trabajo, hace constar: Que con fe
cha siete de julio de mil novecientos 
llchenta y dos, el Poder Ejecutivo a 
través de Ja Secretaria de Estado en 
los Despachos de Trabajo y Asisten· 
cia Social, reconoció Personeria Juri
dica al "SINDICATO DE TRABAJA
DORES DE LA CORPORACION 
CENTROAMERICANA DE SERVI
CIOS DE NAVEGACION AEREA 
(SITRACOCESNA) del domicilio de 
Tegucigalpa, Dístrito Central, el cual 
ha quedado inscrita bajo el Folio 377 
del Tomo TI del Libro de Regisl:rtls 
de Organizaciones Sindicales.--Coma
yagüela, D. C., 5 de enero de 1983. 

RAMON A. IZAGUIRRE G., 

Jefe del Departamentl'.> de 
Organizaciones Sociales. 

V• B• 

Lle. Oarlos Gilberto ~1, 
Director General de Trabajo. 

27, 28 y 29 E. 83. 

HERENCIA 

El infrascrito, Secretario del Juz
gado de Letras Tercero de Jo Civil, 
del Departamento de Francisco Mn
razán, hace saber: Que este Juzgado 
con fecha quince de diciembre de mil 
novecientos ochenta y dos, dictó sen
tencia declarando a José Francisco 
V "lle Meléndez por si y Rafael Ge
rardo Valle Meléndez, herederos ab
intestato de su difunto padre Raúl 
René Valle Duarte, pllr derecho de 
representaclón y de su difunta tí.a 
Estela Valle Duarte, por derecho de 
transmisión por intermedio de su se
ñora madre Georgina Meléndez V da. 

de Valle, y que la señora Georgina 
Meléndez V da. de V al le, haga uso de 
la porción conyugal, y se les concede 
la posesión efectiva de dicha heren
cia sin perjuicio de otros herederos 
de igual o mejor dereeho.-Tegucí
galpa, D. C., 17 de diciembre de 1982. 

2T B. 88. 

Rabéa Jlario Núiiez M., 

Secretario. 
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CERTJFICACION 

El infrascrito, Encargado de la Dirección General de Co
mercio Interior, CERTIFICA: La Resolución No 353-82, que 
literalmente dice: 

"RESOLUCION N' 353-82, SECRETARIA DE ECONO
MIA Y COMERCIO. Tegucigalpa, Distrito Central, cuatro de 
n·oviembre de mil novecientos ochenta y dos. 

VISTA: Para resolver la solicitud que con fecha vein
tisiete de octubre de mil novecientos ochenta y dos, presentó 
ante esta Secretaria de Estado, el Abogado Augusto Ro
dríguez illloa, en su carácter de Representante Legal de la 
empresa CASA COMERCIAL MATHEWS, S. A. DE C. V .. 
con domicilio en Ja ciudad de San Pedro Sula, Departamento 
de Cortés, contraída a pedir que se le conceda a su 17presen
tada Licencia de Representante, en forma No Exclusiva, con 
jurisdicción en toda la República de Honduras, por tiempo 
indefinido de la empresa concedente INTERNATIONAL 
HARVESTER EXPORT COMPANY, domiciliada en Mfami, 
Florida Estados Unidos de América, para representar Jos 
productos: Camiones y Repuestos marca Internati.onal. 

RESULTA: Que el interesad'o acompaña Oarta de fecha 
treinta de julio de mil novecientos ochenta y uno, mediante 
Ja cual acredita que la empresa concedente INTERNATIO
NAL HARVESTER EXPORT COMPANY, ha concedido a la 
empresa concesionaria CASA COMERCIAL MATHEWS, 
S A DE C. V. la representación. por tiempo indefinido en 
f,;rm;,, No Exclilsíva, co.n jurisdicción en toda la República de 
Honduras, de los productos: Camiones y Repuestos marca 
International. 

CONSIDERANDO: Que la empresa CASA COMERCI_AL 
MATHEWS, S. A. DE C. V., ha cumplido con los _reqU1s1tos 
que para obtener la Licencia de Representante, exige la Ley 
de Representantes, Distribujdores y Agentes de Empresas 
Nacionales y Extranjeras y su Reglamento. - POR TANTO: Esta Secretaría de Estado, de conformi
dad con lo establecido en los Decretos 'Ley N' 549 y 804 del 
24 de noviembre de 1977 y 10 de septiembre de 1979. respec
tivamente y su Reglamento. 

RESUELVE: 

Canceder Licencia de Representante en forma No Exclu
siva con jurisdicción en toda la República de Honduras, por 
tiendpo indefinido a 1a empresa concesionaria CASA CO
MERCIAL MATHEWS. S. A. DE C. V., con domicilio en la 
ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, de la 
empresa concedente INTENATIONAL HARVESTER EX
PORT COMPANY domiciliada en Miami, Florida, Estados 
Unidos de Améric~, para representar los productos: Camio
nes y Repuestos marca International. Publiquese esta Reso
lución en el Diario Oficial "La Gaceta", por cuenta del 
interesado y a la presentación del ejemplar en que conste la 
publicación; inscríbase en el Registro respectiv? que al efecto 
lleva la Dirección General de Comercio Intenor.-NOTIFI
QUESE: SELLO Y FIRMA. GUSTAVO ADOLFO ALFARO. 
MINISTRO DE ECONOMIA. SELLO Y FIRMA. MARIO 
AQUILES UCLES HERRERA. OFICIAL MAYOR". E. L 
"no" Vale. 

Y para los fines que al interesado convengan. extiendo 
la p~nte e!1 Ja ciu<hd de Tegucigalpa, Distrito Central, a 
los tremta días del mes de noviembre de mil novecientos 
ochenta y dos. 

27 E. 83. 

MILTON DAR.JO ANTUNEZ TREJO, 
Encargado Dirección General 

de Qimercio Interior 

CERTIFICAC'IOX 

El infrascrito, Encargado de la Direcc_ión General de 
morcJO Intenor. CERTIFICA: La Rcsoluc1on N" 354-8:! Co. 
hteraJm-ente dice: 1 que 

"RESOLUCION N" 354-82, SECRETARIA DE ECONO. 
MIA Y COMERCIO, Tegucigalpa, Distrito Centra\ tres de 
noviembre de mil novecientos ochenta y dos. 

VISTA: Para resolver la _solicitud que con fecha veiJ¡. 
tisiete de octubre de mil novecientos ochenta y dos Presentó 
ante esta Secretaria de Estado, el Abogado Auiusto Rb. 
dríguez illlo.a, en su carácter de Representante Lega! de la 
empresa CASA COMERCIAL MATHEWS. S. A. DE C V 
con domiciliD en l:< cudad de San Pedro Sula, Dep~ 
de Cortés, contra.ida a pedir que se le conceda a su repre
rentada Licencia de Distribuidor, en forma Exclusiva con 
jurisdicción en toda la República de Honduras, por ~ 
indefinido de 1a empresa concedente REDLAND PRISMO 
CORPORATION, domiciliada en New Jerooy Estados Uni
dos, para distribuir los productos: Equipos de Seguridad y 
Señalamiento de Carreteras. 

RESULTA: Que el interesado acompaña Carta de fecba 
veintisiete de octubre de mil novecientos ochenta y dos me
dfa.nte la cual acredita que la empresa concedente REDLAND 
PRISMO CORPORATION, ha concedido a la empresa con· 
cesionaria CASA COMERCIAL MATHEWS. S. A. DE C. V., 
la distribución por tiempo indefinido. en forma No Exclu· 
siva, con jurisdicción en toda la República de Honduras, de 
los productos: Todo el equipo y maquinaria parn pintado de 
lineas. 

CONSIDERANDO: Que la empresa CASA COMERCIAL 
MATHEWS, S. A. DE C. V., ha cumplido con los requisitc. 
que para obtener Licencia de Distribuidor. exige la Ley de 
Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Na· 
cionales y Extranjeras y su Reglamento. 

POR TANTO: Esta Secretaría ·de Estado, de coofonni· 
d.ad con lo establecido en los Decretos Ley N·· 549 y 804 del 
24 de noviembre de 1977 y 10 de septiembre de 1979, respec· 
tivamente y su Reglamento. 

RESUELVE: 

Conceder Licencia de Distribuidor en forma No Exclu
siva, con jurisdicción en toda la República de Ho.nduras, por 
tiempo indefinido, a la empresa concesionaria CASA ro
MERCIAL MATHEWS, S. A. DE C. V., con domicilio en la 
ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, de la 
empresa concedente REDLAND PRISMO CORPORATION. 
domiciliada en New Jersey, Estados Unidos de ~éri".8- para 
distribuir los productos: Todo el equipo y maqUllllll'I& !'8" 
pintado de lineas. Publíquese esta Re<!oluc1ón en el Dian<> 
Oficial "La Gaceta". por cuenta del interesado. Y ~.la !"" 
sentación del ejemplar en que conste la pub!IcacIOn: lll&' 

cribase en el Registro respectivo que al efecto lleva la DinC' 
ción General de Comercio Interior.-NOTIFIQ~ 
y FIRMA. GUSTAVO ADOLFO ALFAROA.QUILES u-"" 
ECONOMIA. SELLO Y FIRMA. MARIO .,..,.., 
HERRERA. OFICIAL MAYOR". 

Y para los fines que al interesaio convengan~ 
la presente en la ciudad de Tegucigalpa, DistJ-!to _ _,_,,: 
los treinta días del m"" de noviembre de mil no-
ochenta y dos. 

27 E. 83. 

MILTON DAR.JO ANTUNEZ TBEJ0. 
Encargado Dirección General 

de Comercio Interior. 
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COMERCIANTI<~INDIVIDUAL 

En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 380 del Código de 
cmnercio, al público, se hace saber: Que en Escritura Pública autorizada, 
)l(lr el ~ot-ario René Velásquez Díaz, el_ treinta y uno _de _d~ciembre ~ mil 
· ovecientos ochenta Y dos, me declare comerciante individual, habiendo 
~o- .asimismo el establecimiento denominado HOSPEDAJE COS
MOPOLIT AN. El capital con que inicio mis operaciones es la suma de 
Cinco Mil Lempiras. 

Tegucigalpa, D. C., 11 de enero de 1983 

CARLOS ALFONSO SANTANDER MEDINA 

.27 E. 83. 

DE(,'LARACION DE COMEBCIANTE INDIVIDUAL 

Al público en general y al comercio en particular, en observancia del 
Artículo 380 del Código de Comercio, hago saber: Que con fecha once 
del presente mes y año, ante los oficios del Notario Jorge Armando Ló
pez Del Cid, y en esta ciudad de Tegucigalpa, Distrito Centr.il, me cons
tituí en Comerciante Individual, siendo el giro de mi negocio el transporte 
de carga, dentro y fuera del país, cuya razón social es "TRANSPORTES 
BE'fANCOURT", con domicilio en la Colnnia Torocagua, contiguo a la 
Planta Eléctrica, casa número 162, de Ja ciudad de Comayagüela, con un 
capital de Tres Mil Lempiras, cuya administración estará a mi cargo. 

Tegucigalpa, D. C., 11 de enero de 1983. 

LUIS ALONZO BETANOOURT 

27 E. 83. 

CONSTITUCION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL 

Gloria Esperanza Arita Santos de Baide, mayor de -edad, cru;ada, 
comerciante y de este vecindia.rio, a los comerciantes y público en general, 
[l8l"a los erectos legales, hace saber: Que en esta fecha hizn su declaración 
de comerciante individual, en Instrumento Público autorizado por el No
tario Don Armando Aguilar C., siendo el giro de sus actividades mercan
tiles Ja importación y exportación en general, y la compra 'Y venta. al 
por mayor y al detalle de especies, a saber, clavos de olor, cominos. anís. 
pimienta en su.-; distintas variedades, canela, nuez moscada, etc. etc .. 
para lo cual ha abierto su establecimiento mercantil que lleva por nombre 
"DISTRIBUIDORA LA CASA DE LAS ESPECIES'', sito en la Casa 
No. 109, Bloque "G", Colonia Las Co!in¡¡g de esta ciudad capital. Su ca
pital inicial es de Cinco Mil Lempiras Exactos (Lps. 5.000.00). 

Tegucigalpa, D. C., 10 de enero de 1983. 

GLORIA ESPFBANZA ABITA SANTOS Df: BAIDE. 

Propietaria. 

2'J E. 83. 

PERSONERIA IUBIDICA 

La infrascrita, Jefe del Departa
mento de Organizaciones Sociales. 
dependiente de la Dirección General 
de Trabajo, hace saber: Que con fe
cha cu"atro de agosto de mil novecien
tos ochenta y dos, el Poder Ejecutivo 
a través de la Secretaria de Estado en 
los Despachos de Trabajo y Asisten
cia Scctal. reconoció Personeria Ju
ri:iica la "FEDERACION SINDICAL 
DE TRABAJADORES DE LA IN
DUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, 
LA MADERA Y SIMILARES DE. 
HONDURAS (FESITRACOMSH) 
del domicilio de San Pedro Sula, De
partamento de Cortés, el cual ha que
dado inscrita bajo el Folio 378 do! 
Tomo II del Libro de Registros de 
Organizaciones Sindicales.-Comaya
yagüela, D. C., 5 de enero de 1983. 

RAMON A- IZAGUIRRE G., 

Jefe del Departamento de 

Organizaciones Sociales. 

Lle_ Carlos Gilberto Se.nidovt1l, 

Director General de Trabajo: 

27, 28 y 29 E. 83. 

HERENCIA 

El infrascrito, Secretario del Juz
gado de Letrru; Tercero de lo Civil. 
del Departamento de Francisco Mn
razán, al , público en general y para 
los efectos de ley, hace saber: Que 
este Juzgado, con fecha veintinueve 
de diciembre de mil novecientos 
ochenta 'Y dos, dictó sentencia me
diante la cual resolvió declarar a 
Salvador Alejandro César Nru;ralla 
Salum, Leila Alejandra Nasralla de 
Macnab, Flor Mariana Gabriela Nas
ralla de Oldra y Yamile Nasralla, he
rederos testamentarios, únic.os y uni
versales de todos !'os bienes, derf.'· 
chos y acciones de su difunto padre 
legitimo Alejandro Hode Nasralla 
Cumsiye y les concede la posesión 
efectiva de dicha herencia sin per
juicio de otros herederos testamen · 
tarios de mejor derecho.-Tegucigal
P""-. D. C., 8 de enero de 1983. 

Ca.mmi Dolores Quesada de TiDol'o. 

Secretaria, por ley. 

27 E. 83. 
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:MATRICULA DE OOMEBCIANTE EMPRESARIO Th'DIVIDUAL 

En cumplimiento de lo preceptuado en el Articulo 380 del Código de 
Comercio, a la Banca, Industria, Comercio y Público en general, ~ hace 
caber: Que en Escritura Pública No. 2 que autorizó el Notario Armando 
Tomé, en esta ciudad y en esta fecha, me constituí como Comerciante 
Empresario Individual, siendo el giro de mis operaciones empresa~ales 
el transporte de carga, con un canital en giro de Cinco Mil Lemp1ras, 
siendo el domicilio de mi Empresa, la población de San Ignacio, de este 
Departamento y el nombre es "TRANSPORTES RAMOS". 

Tegucigalpa, D. C., 7 de enero de 1983. 

MARCO TULIO RAMOS VELASQUEZ 

27 E. 83. 

MARCA DE FABRICA 

El infrascrito. Registrador de la Propiedad Industrial, hace saber: Que con 
fecha diez de diciembre del presente año, se admitió lo solicitud que dice: 
1 Registro y depósito de una marca de fábrico.-Señor Ministro de Economía 
y Comercio.-Yo, Priscila Romero Sánchez, mayor de edad, soltera, Licenciada 
en Ciencias Jurídicas y Sociales y de este vecindario, con Carnet No. 01423 -
del Colegio de Abogados de Honduras, en mi condición de representante de 
lo señora Cesaria del Carmen Rivera, mayor de edad, soltera, de OfiCios Do
mésticos y residente en Guinope, departamento de El Paraíso, como lo acre
ditó con lo Carta Poder que acompaño, ante usted, con todo respeto, vengo 
a solicitar el registro y depósito de la marca de fábrica de \'ino, ubicada en 
el Municipio de Guinope, en el departamento de El Paraíso y cuya marca, con-\ 
sis"te en lo palabro: "lA TR•LLA"; y la cuo1 se aplicaró a los envases, cojos o 

t•mpaques que contienen los mismos, grabándolos, imprimiéndola, estampán
dola, por medio de etiquetas que se les adhieren, y en cualquier otra forma 
apropiada en el comercio. Clase 33. Presenté el Poder y los demás Documentos 
de ley y el clisé.-Tegucigalpa, O. C., primero de diciembre de mil novecientos 
ochenta y dos.-(f) Priscila Romero Sánchez". lo que se pone en conocimiento 
del público paro loa efectos de léy.-Tegucigalpo,. O. C., 1 O de diciembre de 
1982. 

6, 17 y 27 E. 83. 

CAMILO Z. BENDECK P., 

Registrador. 

MARCAS DE SERVICIOS 

El Infrascrito, Registrador de ta l' 
piedad Industrial, hace saber: Que ro. 
fecha vejntiocho de diciembre del con 

t - d · "6 1 pre. sen e ano, se o m1h a solicitud q 
dice: "Se solicito Registro de Morca ~e 
Servicios. - Señor Ministro de Econ ~ 
mía y Comercio: Yo, Renato A. Loca;o 
Baca, mayor de edad, casado, hondu. 
reño, Licenciado en Ciencias Jurídicas 
Sociales, Colegiado bojo el número m~ 
quinientos veintitrés (1523) en el Cole~ 
gio de Abogados de Honduras y de 
este domicilio actuando en mi candi. 
ción de Apoderado legal del señoi 
Erick lacayo lópez, mayor de edad, ca. 
soda, nicaragüense, comerciante y de 
este mismo domicilio, con el debido 
respeto comparezco ante usted solic-i
tando el registro y depósito de una 
marca de servicio, consistente en la pa
labra compuesto "PtNTACOLOR"", escri. 
ta en letra de molde, caracterizándose 

porque en su lodo izquierdo, es decir, 
donde comienza a escribirse la palabro, 
aparece la caricaturo de un sol, color 
rojo, situado en lo concavidad de un 
arco formado por tres bandas de CO· 

lores azul, amarillo, y anaranjado; al 
~ado derecho, es decir, al final de lo 
palabro "PINTACOLOR", opore<e lo 
silueta de un hombre, subido en una 
escalera, que está pintando la letra 
"R" de la palabra. Dicho marca se uti· 
lizará poro distinguir, amparar y pro· 
teger todos los enseres, rótulos exte· 
rieres e interiores y todos los productos 
distribuidos lícitamente- por el dueño 
de la morca, respetando, en este úlh· 
mo coso, la propia more• del fabrican· 
te, lo que no será ocultado en ningún 
coso y, en general, todos los objetos 
propiedad del dueño de lo marca, que, 
legalmente, pueden ser utilzodas en el 
giro de su negocio. Clase 35. Adjunte 
a esta solicitud la Carto·Poder con que 
actúo, así como los demás documentos 
requeridos por lo ley. Por todo lo ex· 

puesto a usted, señor Ministro, pido: 
Admito esta solicitud, le dé el tr6nift 
legal correspondiente y en definitiva, 
ordene el registro y depósito dt la 
marca solicitado. - Tegucigalpa, D. C., 

catorce de diciembre de mil novecil"" 
tos ochenta y dos.-{f) Renato A. ~ 
yo Boca". lo que se pone en conoo· 
miento del público paro los efedOI • 
Ley.-Tegucigolpo, D. C., 28 de dicflll" 
bre tle 1982. 

Camilo %. ~ P. 
Reeilf!Dllot· 

17 y 27 E. y 8 F. 
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¡;;¡ inftascrito, Registrador de la 
PrDPiedad Industrial, hace s a b e r: 
Que con fecha veintiocho de diciem
bre del presente año, se admitió la 
solicitUd que dice: "Se solicita regis
tro y depósito de Marcas de Servicios. 
-Señor Ministro de Economía y eo. 
mercio.-Yo, Renato A. Lacayo Baca, 
mayor de edad, casado, hondureño, 
Licenciado en Ciencias J uridicas y 
Sociales, Colegiado bajo el número 
Mil Quinientos Veintitrés (1523) en 
el Colegi'o de Abogados de Honduras 
y de <Ste domicilio, actuando en mi 
condición de Apoderado legal del se
ñor ERICK LACAYO LOPEZ, mayor 
de edad, casado, Nicaragüense, co
merciante y de este domicilio con el 
debido respeto compareze1> ante Us
~ solicitando el registro y depósito 
de la marca de Servicio consistente en 
las palabras "Infinito Disco Club" ca
racterizadas porque la palabra "IN
FINITO" se escribe oon letras ma-

yúsculas, de molde y más grande que 
las palabras "DISCO CLUB", que se 
colncan en la parte inferior de la pri
mera; en el extremo derecho de am
bas palabras, se sitúan cinco estre
llas, de cinco picos cada una, que 
fOrman una especie de arco con la 
concavidad hacia arriba. Dicha marca 
se usará para distinguir, amparar y 
proteger todns los enseres com1>: pla
tos, wsos, cemceroe, mesas sillas:, 
instrumentos musicales, bares man
teles, bandejas, rótulos exteriores e 
interiores, y, en general, todos los 
objetos propiedad del duefil> de la 
marca que lícitamente pueda utilizar 
en el giro de su negocio. Clase 42. 
Adjunto a esta solicitud la carta Po
der con que actúo y los demás docu
mentos exigidos por la ley. Por todl> 
lo expuesto a usted, señor Ministro, 
pido: Admita esta solicitud, le dé el 
trámite legal correspondiente y en 
definitiva, ordene el registro y depó
sito de la marca solicitarla.-Teguci
gaJpa, D. C.. trece de diciembre de 
mil novecientt>S ochenta y los.-f) 
R.enato A. Lacayo Baca". Lo que se 
!>One en conocimiento del público para 
los efectos de ley.-Tegucigalpa, D. 
C., 28 de diciembre de 1982. 

~ z. Betldeck Péns, 

Registmdor. 

17 :v27E.:y8F.83. 

El infrascrito, Registrador de la 
Propiedad, Industrial, hace s a b e r: 
Que con fecha treinta de diciembre 
del presente año, se admitió la solici
tud que dice: "Registro y depóeito 
de una Marca de Servicio.-Poder 
Ejecutivo.-8ecretaria de Economía. 
-En representación de la Compañía 
FINOR, S. A., una sociedad organi
zada y existente conforme a las leyes 
de España, manufactureros, indus
triales y comerciantes domiciliados 
en Calle Londres, 26, Barcelona, Es
pana, según poder que adjunto, res
petuosamente comparezco 11 solicitar 
el registro y depósito de la MarCll 
de Servicio: 

"FINOR ... OAR MUCHO 
PEDIR POCO" 

según el clisé y oonforme al adjunto 
Certificado de Registrt> N• 641.788, 
del 18 de enero de 1973, extendido 
por le. Oficina del Registro de la Pro
piedad Industrial de España, con el 
cual mi representada ampara servi
cios de publicidad y de negocios (Cla
se Int. 35). Y el que se escribe en 
cualquier clase de letras, tamaño, co
lor y .estilo, y se imprime, aplica o fija 
en la papeleria, grabados, impresio
nes, etiquetas, rótulos, avisos, propa
ganda relacionada con el negocio, en 
estampadlls, marbetes, estarcidos y 
en las otras formas modos general
mente e.costumbrados en la industria 
y el comercio, para todo lo cual se 
agregan Jos demás documenÚJB de Jey 
a fin de que se admita esta solicitud. 
se Je dé el trámite de ley y una. vez 
enterados los derechos respectivos 
se registre esta roa.rea de servicio y 
se extienda la constancia de vuestra 
resolución.-Tegucigalpa, D. C., vein
tiuno de septiembre de mil novecien
tos ochenta y dos.-(f) Jorge .Fidel 
Durón". Lo que se pone en conl><!i
miento del público para los efectos 
de ley. - Tegucigalpa, D. C., 30 de 
diciembre de 1982. 

Oam4Jo Z.. p=;.* P. 

Regietrador. 

17 E., T 7 17 F. 83. 

HABCAS DE FABRICA 

El infrascrito, Registrador de Ja 
Propiedad Industrial, hace 8 a b e r: 
Que con fecha cuatro de enero de mil 
novecientos ochenta y tres, se admi
tió la solicitud que dice: "Registro 
y depósito de una Marca de Fábrica. 
-Poder Ejecutivo. - Secretaria de 
Eoonomiia.-En representación de la 
e1>mpañia PHILIP MORRIS INCOR
PORATED, una corporación organi
zada y existente bajo las !e'yes del 
Estado de Virginia, manufactureros, 
industriales y comerciantes domici
liados en 100 Park Avenue, Nueva 
York, Nueva York 10017, Estados 
Unidos de América, según el poder 
razonado que se acompaña, muy res
petuosa.mente ct>mparezco a solicitar 
el registro y depósito de la marca de 
fábriaa. que consiste en ''RAFFLES'' 

' 

etiqueta a colores, según el clisé y 
dentro de la Clase 34, como marca 
de fábrica nacional hondureña, marca 
que sin distinción de tamaño, color o 
diseño especial, ampara, distingue y 
protege: Tabaco en bruto o manu
facturad1>; cigarrillos, cigarros; ar
tlculos de fumador; y cerillaa; mar
ca que se aplica o fija a 'los artlculos 
y produetca mismos por medio de im
presiones, grabados, estampados, eti
quetas, marbetes, estarcidos, y en ll1ll 
otras formas y modos generalmente 
acostumbradl>s en la industria y el 
comercio, para todo lo enal se agre
pn. los demás documentos de ley.
Tegucigalpa, D. c., treinta de diciem
bre de mil acnecientos ochenta y dos. 
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-f) Jorge Fide! Dµrón". Lo que se 
pone en conocimiento del público 
para loa efectos de ley.-Tegucigal
pa, D. C., 4 de enero de 1983. 

Camilo z. Bendeck p_ 

Registrador. 

27 E., 7 y 17 F. 83-

El infrascrito, Registrador de la 
Propiedad Industrial, hace saber: 
Que con fecha siete de Enero de mil 
n<Jftclentos ochenta y tres, se admi· 
tló Ja golicitud que dice: Registro Y 
dep6aito de una Marca de Fábrica. 
-Junta 'Mllitar de Gobiemo.-Secre· 
taria de Economla.-En representa· 
ci6n de la ctmtpafila STAU1''F'ER 
CHEMICAL COMPANY, una SOCJ.e
dad organimda y existente conforme 
a las leyes del Estado de Delaware, 
F.stados Unidos de América, manu
factureros, industriales y comercian
tes domiciliados en 380 Madison 
Avenue, New York 17, New York, 
Estados Unidos de América., según 
el poder que obm en esa. Secreta.rill 
de Estado, respetuosamente comP"· 
rezco a solicitar el registro y depósi
to de Ja marca. de fábrica. denomma.
da.: 

"TlllAM" 
palabra, según el clisé, dentro de la 
Cl.ue 5, conforme al adjunto Certi
ficado de Registro No. 7 42,198 fe· 
chado el 18 de diciembre de 1962. 
exlEndido por la Oficina de Patentes 
de los Estados Unidos, roa.rea que 
sin dlstinción de tamaño, color o di
seño especial, ampara: Preparacio
nes para. destruir l.a.s ·ma1a.s hierbas 
y los animales dañinos; marca. que 

PARA MEJOR SEGURIDAD 
Se •uplica a lo• •uscrlptwes 

del Diario Oficial LA GAC.."TA, que 

cua;ido cambien de direcci6a den 

aviso a ésta, para evitar despu'5 

redamos. 

LA DllECCION 

se aplica. o fija a Jos artículos Y pro
ductos mismas o a las envases. rec1· 
pientes y receptáculos que los contie
nen, por medio de impresiones, gra· 
badns, etiquetas, ma.rhetes, est•l'Cl· 
dos, estampados y en las formas Y 
modos generalmente acostumbrados 
en el comercio y en la industria, para 
todo lo cual se agregan los documen· 
tos de ley.-Tegucigalpa, D. C., vein· 
tlsiete de septiembre de mil novec1en· 
tos setenta y nueve.-f) Jorge Fidel 
Durón." Lo que se pone en conoct
miento del público pa.ra Jos efectos 
de ley. - Tegucigalpa, D. C., 7 de 
enero de 1983. 

Cami1o Z. Beodeck P. 

Registrador. 

27 E., 7 y 17 F- 83. 

El infrascrito, Registrador de la 
Propiedad Industrial. hace s a be r: 
Que con fecha veintiuno de diciem· 
bre del presente año, se admitió la 
solicitud que dice: "Registro y depó· 
sito de una Ma.rca. de Fábrica.-A la 
Secretaria de Ec_onomia y Comercio. 
-Yo, Lianella Medrana C., hondure· 
ña, mayor de edad, soltera, Licencia
da en Ciencias Jurídicas y Socia.les, 
con colegiación número 1314 y vecina 
del Distrito Central, en representa
ción de "LABORATORIOS ANCLA. 
S. A.", una sociedad debidamente or· J 
ganizada y existente confonne a las 
leyes de Costa Rica, respetuosamente 
solicito el registro y depósito de la 
Clase 5; de la Nomenclatura Oficial, 
como marca nacional hondureña. de 
la que se denomina "LANETOL", 

..... 11-

"'°'-'·-· t.6 ........ . ·--

palabra, según clisé y ejemplares 
acompañado,¡ roa.rea que sin distin
ción de tamaño, color o diseño espe
cial, ampara, distingue y protege 
productos farmacéuticos e higiénicos, 
aplicándose b fijándose a los produc
tos mismos: o a los envases, recipien
tes, recepta.culos, frascos botes bo
tellis, cajas, latas, bolsa.; sacos'. pa
quetes, ~mpaques, fard~, bultos y 
~volto~ q~e los contienen por me
dio de 1J11pres10nes, grabados, etique
tas, marbetes, placas, relieves estam
pados, estarcidas y otras f~rmas y 

~ 
modos generalmente ~ 
en el. comercio y la industria y el ..,. 
mercio para lo cual a.compe.ño loa <k. 
cumentos ~e .Jey.-Tegucigalpa, D. C., 
trece de diciembre de mil n<IVecien 
tos ochenta 'Y dos.-f) Lianella li! . 
drano C." Lo que se pone en COU.:. 
miento del público para los efectcs 
de ley. - Tegucigalpa, D. C., 21 de 
diciembre de 1982. 

Canulo Z. Bendeck Pérez, 

Registrado r. 

17 y 27 E. y 8 F. 83. 

El Infrascrito, Registrador de la Pro
piedad Industrial, hace saber: Que con 
fecha v:intiuno de. ~iciembre del pre. 
sente ano, se adm1t16 la solicitud que 
dice: "Registro y DepóMto de uno Mar
.ca de Fábrica.-A la Secretaría de Eco
nomía y Comercio: Yo, lianella Medra. 
no C., hondureña, mayor de edad 
soltera, Licenciado en Ciencias Jurídica; 
y Sociaf~s, con colegiación número 1314 
y vecino del Distrito Central, en repre
sentación de "LABORATORIOS ANCLA 
S. A.", uno sociedad debidamente or: 
ganizado y existente conforme a las 
leyes de la República de Costa Rica 
respetuosamente solicito el registro ~ 
depósito de lo Clase 5 de la Nomen
clatura Oficial, como marca nacional 
hondureña, de ro que se denornina· 

VAINOL ANCLA, palabras, según el di· 
sé y ejemplares acompañados, marca 
que sin distinción de tamaño, .color o 
diseño especial, amparo, distingue Y 
protege: Productos farmacéuticos • hi· 
giénicos, aplicándose o fijándose a los 
productos mismos, o a los enva• rt
cipientes, receptáculos. frascos, bolts. 
botellas, cajas, latos, bolsas, sacos. 
paquetes, empaques, fardos, bultos Y 
envoltorios que los contienen por """ 
dio de impresiones, grabados, etique

tas, marbetes, placas, relieves, ...,.. 
podo, estarcidos y otros format Y "'°' 
dos generalmente acostumbrados en rJ 
comercio y la industria para lo cual 
acompaño los documentos de Leyr disí. 
etiquetas y contrato d~ agenaa. - fto 
gucigolpo, D. C., trece de diciemblt * 
mil novecientcs oc'1~nta y dos.-48 tia-
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nefla Mecfrano C." lo que se pone en · · di 
conocimiento del público para los efec. reivin caciones junto con la constan~ PARA ME 
,.. de Ley. - Tegucigalpa. D. c.. 21 de cia de vuestra resolución.-Tegucigal- • JOR SfGUftlDAD 
diciembre de 1982 pa, D. C., tres de diciembre de mil 

novecientoB ochenta y dos.-(f) Jor- H 

Camilo Z. Bendeck P .• 

Registrador. 

g Fidel Duró " aqa sus Publicaciones en el 
e . . n . Lo qire se pone en 

conocmuento del público para los Di . Olí 
efectos. de ley.-Tegucigalpa, D. c., ano ciaI LA GACETA. y 
28 de diciembre de 1982. 

procure mandar los originales 
17 y 27 E. y 8 F. 83. 

Camilo z. Ben<leek Pérez, de sus avisos con toda claridad 

PATllNTE DE INVENCION 

El infrucrito, Registradt>r de Ja 
Propiedad Industrial, hace saber: 
Que con fecha. veintiocho de diciem
bre del presente año, se admitió la 
solicitud que dice: "Patente de inven· 
ción. - Poder Ejecutivo. - Secreta
ria de Economia.-En representación 
de la compañia SCHERING 
AKTIENGESELLSCHAF'l', 1lll!a so
ciedad an6nima organizada y exis
tente conforme a las leyes de la 
República Federal de Alemania DMI.· 

nufacturel'llB, industriales y ~mer
ciantes domiciliados en Müllerstrasse 
17-172 Berlin y Waldstrasse 14, 
Bergkamen. Alemania, según el po
der que obra en esa Secretarla de Es· 
lado, respetuosamente comparezco a 
solicitar patente de invención por 
veinte años, para el invento que se 
denomina: "PREPARADOS HERBI
CIDAS", según la memnria, descrip
ciones, especificaciones, y reivindica· 
clones, sin dibujos, documentos que se 
presentan por duplicado, a fin de que 
admitida la solicitud se le dé el trá
mite de ley y una v~z enterados los 
derechos fiscales conforme a vuestra 
orden de pago para la Tesorería Ge
neral de la República. se otorgue esta 
patente pl>r veinte años a favor de 
mi representada y que se me de
vuelva un ejemplar de la memo
na, descripciones, especificaciones y 

P~RA MEJílR SF.GUPlll~U 

Los cheques que se extien

dan ª estos Talleres d11ben de 

ser a nombre del Director Tipo

'Jralícr Nacional. 

Registrador. 

27 E., 28 F. y 28 M. 83. 

El infrascrito Registrador de la 
Propiedad Industrial, hace s a be r: 
Que con fecha catorce de octubre del 
presenbl año. se admitió Ja solicitud 
que dice: "Registro de Marca.-Seño• 
Ministro de Economla.-Yo, Fran· 
cisco G. Durón López, hondureño, 
mayor de edad, casado Llcenciadt> 
en Derecho Colegiado cO:, número --· 
1346 del Colegio de Abogados de Hon
duras, y Carnet Tributario IMKR4R, 
de este domicilio, actuando en repre
sentación de la Sociedad Mercantil 
denominada VERLAINE INDUS
TRIAL, S. de R. L. de C. V. (VER
LAIND) una empresa domiciliada 
en Tegucigalpa, D. C., como consta 
en ese despacho, con debido respeto 
comparezco ante usted e.olicitando el 
registro de Ja, marca de fábrica deno
minada: 

"APROX" 
Clase 3 tal como se mnestra en los 
<jemplares que se acompañan; para 
distinguir: Productos cosmetol6gicos, 
Y la cual se aplica a l'os artlculos y 
a las cajas o empaques que la.• con· 
tienen imprimiéndolas, estampándo
las, por medio de marbetes o etique
tas que se les adhieren, y en cualquier 
otra forma apropiada en el comercio. 
Acompaño a la presente documenta
ción de ley.-Tegucigalpa, D. C., seis 
de octubre de mil novecientos ochen
ta y dt>s.-f} F'Ta.nclsco G. Durón 
López." Lo que se pone en conoci
miento del púb~ pata los efectps 
de ley.-Tegucigalpa, D. C., 14 de 
octubre de 1982. 

Camilo z. JIB ... ' "'"'"' Nas, 

Regi&biiCM. 

LA DIRECCION 27 E., 7 y 17 F. 83. 

para evitar equivocaciones. 

LA DIRECCION 

El infrascrito, Registrador de ;la · 
Propiedad Industrial, hace s a be r: 
Que eon fecha veintinueve de. diclem· 
br~ del presente año, se admitió la 
solicitud que dice: "Se solicita regis
tro de Marca.-señor Ministro de 
Economía y Comercin.-Yo, Carlos 
A. Ma.rtínez V .• mayor de edad, ca
sado, Abogado y de este domlcilio 
inscrito en el Colegio de A~ 
con el Número 560 y con Registro 
Tributario Nacit>naI KXMJV84, en 
mi condición de apoderado de QUI
MICAS HANDAL DE CENTROA
MERICA, S. de R. L. de C. V., del 
domicilio de San Peclr.o Sula, Cortés; 
a.nte Usted con todo respeto compa
rezco a solicitar el registro de la 
marca de fábrica para distinguir: 
Betunes y otras preparaciones para 
limpiar, pulir, conservar y restamar 
cuero, artículos de cirero y otros pro
ductos similares al cuero (Clase 3), 
consistente m la palabra: 

CHEMrcot 
y la cual, se aplica a los envases, ea
Jas o paquetes que contengan el pn>
ducto, grabándola, imprimiéndola, es
tampándola, por medio de etiquetas 
auto adheribles 'Y en cualquier otra 
forma apropiada en la producción y 
comercio de esta clase de produeUJs. 
Acompaño el poder para que se ra
zone, el clisé y los demás doc:nmentoe 
de ley.-Tegucigalpa., D. C., veintiu
no de diciembre de mil novecientos 
ochenta y dos.-f) Carlos A. Martl
nez V." Lo que se pone en conoct
miento del público para los efectt>R 
de ley. - Tegucigalpa, D. C., 29 de 
diciembre de 1982. 

0wnHo Z. B•dieek P. 

Reclt' a . 
Z1 E., 7 y 17 F. 83. 
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El infrascrito, Registrador de la 
Propiedad Industrial, hace s a b e r: 
Que con fecha trece de octubre del 
presente aiio, se admitió !& solicitud 
que dice: "Registro de Marea..--Señl>r 
Ministrn de Economfa.-Yo, Francis
co G. Durón L6pez, hondureño, mayor 
de edad, ""Sido, Licenciado en Dere
cho con Carnet de Colegiación Núme
ro 00 del Colegio de Abogados de 
Honduras, y Carnet Trlbutaril> ·······-
IMKR4R, de este domicilio, actuando 
en representaci6n de la Sociedad, 
Hercantil denominada VERLAINE 
INDUS'ftUAL, S. de R. L. de C. V., 
(VERLA!ND), una empresa domici
liada en Tegucigalpa, D. C., como 
~'ID eee ~o, con el debido 
1espetó tompanmeo ante usted l!Oli· 
citando. il Reglatn> de Ja mana de 
fábitlet. 15 1 t' fnada : 

''968DY" 
Clase 3, W como se -tra en loe 
ejen¡plares que se aeompdan; ll8l'& 
distinguir: Productos cosmetol6gfoos, 
y la CWll se •plica a los artfculoe y a 
laa Clrjaa o empa.quea que laa con.tie
nen; ilnprlmléndola, estampindola. 
por medio de marbete o etiquetas que 
se les l!dhleren y ea cualquier tltra 
forma apropiada en el comercio. 
Aeompa.llo a la presente la documen· 
taelón de Ley.-Teguclgalpa, D. C., 
seis de octubre de mil ooveelentos 
ochenta. y dos.-f) Francisco G. Du· 
r6n L6pez~'. Lo que se pone en eoner 
cimiento del público para 1lls efectos 
de ley.-Teguoigalpa, D. C., 13 de oc
tubre de 1982. 

Camilo z. )le; ¡te .. Pérez, 

Regiatt'&Ílb'. 

Z1 E., 7 J' 17 F. 83. 

PARA t.t:JOR l:UIDAll 
Loe chequea que 11e extiazi-

d• a estos Talleraa deben de 

ser a nombie del Direc:llolr T":apo-

gra&a N • #mi. 

lA DIRECCION 

PATEN'l'Z DE JNVENCION 

El infrascrito, Registrador de la 
Propiedad, Industrial, hace s a b e r: 
Que oon fecha cinco de enero de mil 
nowcientos oohenta y tres, se admi
tió Ja solicitud que dice: "Se llOllclta 
Patente de lnvención.-Señor Minia· 
tro de Economfa.-Yo, Enrique Or· 
téz Sequlelra, maynr de edad, cagado, 
Licenciado, con Carnet de Colegia
ción Número 1653, en mi condición 
de Representante de Ja Campafiia. 
BANDA.G INCORPORATED, una 
Compañia organizada y existente de 
acuerdo. a 11111 leyes del Elltello de 
Museatine, Iowa, domiciliada en ····-· 
52761 Muscatine Iowa 52761, Esta· 
d09 UnidOll de Norte América, .eg6n 
el Poder Adjnnto, respetu0118111Ente 
cllmpal"elll!O ante usted a solicitar 
Patente de Invención p>r un periodo 
de wint1! años (20) para el Invento 
que se denomina "SISTEMA DE 
REENCAUCHE DE LLANTAS CON 
PRESIONEN LA CUBIERTA", 
conforme a la memoria, '1eal1 lpcio· 
nes, especificaciones, relvindlcaclones, 
documentos que se presentan por du· 
lJlleado, a fin de que se admita eat5 
solicitud, que se le dé trimite de ley 
y una vez enterados los derechlll 
:fiscalell conforme a nuestra orden de 
pago para la Tesoreria General de la 
Repdblica, lle otorgue esta Patente 
de Invención, a favor de mi repre
sentada y que lle me devuelva un 
ejemplar de la memoria, dieseripcio
nes-, especificaciones, reivindicaciones 
junto con la Constancia de vuestra 
resoluclón.-Tegucigalpe., D. C., vein
tinueve de diciembre de mil novecien
tos ochenta y dos.-f) Enrique Or
téz Sequeira". Lo que se pone en 
conocimiento del público par:a los 
efectos de ley.-Tegucigalpa, D. C., 
5 de enero de 1983. 

OynQp Z. Bencleftk P. 

Registrador. 

27 E., 28 F. y 28 M. 83. 

HEBEN.CIA 

El infrascrito, Secretar:io del Ju. 
gado de Letraa Tercero de lo Civil, 
del Departamento de Francisco Ml:>
~ hace riabet': Que este. Juzgado 
en fecha dieg de. enero de mil nove
cientos ochenta y tres, dictó senten
cia declarando herederos ab-inteatato 
a 8renda Ellzabeth, Gustavo Adolfo, 

PARA MEJOR SEGURIDAD 
Haga sus publicaciones en el 

Diario Oficial LA GACETA, 
1 

piOCUre mandar loa ori9izia1e. 

de sus avisos con toda clcn:idad 

para evitar equiYO(l7 ·=-

Iris :u.lPeya, Alsis Enriq11e; .,.,,. • 
apelliifo Rodl'fgvem Reyes '1 a O.. 
Alf1'edo Rodrf¡¡uez y atorta -
Rodriguee, de loe bienes de • cllfala 
pa4re legitimo JOllé Osear Ro4rigw 
Bustlllo a IOll cuatro ~ por 
intermedio de su señora -- !ep. 
tima Digna Luisa Reyea Vlllda 1k 
Rodriguea, sin perjuicio de· la poniiia. 
c6nyugal y de 00- heredenis .. 
igual. o mejor derecho.-T~ 
D. C., 11 de enero de 1983. 

BuMn Darit Niflee K, 

Seeretaáo. 

El infrascrito, Secretario del -
gado Primero de Letras del Departa
mento de Ola.ncho, al público en~ 
neral y para los efectos legalea por 
consiguiente, hace saber: Que em 
fecha seis de septlembre de mD ~ 
vecientos ochenta y dos, la se!lorr. 
Aminda Piedad G6mez de Psgll8da, 
preaentó Titulo Supletorio sobre el 
inmueble que a continua.cíán se dlll
cnl>e: "Una caaa y solar situada • 
el Barrio de Jesús de esta ciudad, la 
casa es de constucci6n de baharequll 
y mide quince varaa de largo, P"' 
cinco de ancho con BllB respeeliiGI 
corredores 'Y d~ cocinas 11118181, 11-
cho cubierto de tejaa, con BU _,,.. 

pondiente acera al lado de la eallB 1 
enladrillada con ladrillo de i.no. ,,. 
tesón de madera rolliza, ubicada m • 
solar de veinticinco VBl98 ¡;oJJr/1# 
y todo el inmueble limita: Al= 
con casa y solar de Luis Oliva, S
hoy de Pascual Martfnl!ll; Al ' 

Procesamiento Técnico Documental 
Digital. UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados

UD
I-D
EG
T-
UN

AH



LA GACETA - REPUBLICA DE HONDURAS. - TEGUCIGALPA, D. C., 27 DE ENERO DE 1983 

con propiedad de Ramona Acoeta y 
J!afael Palma, antes, hoy de Antonio 
Na'88 Martínez, calle de por medio; 
Al Occidente, con casa de Tomasa 
Garcla, antes, hoy de Pascual Marti
nes y; al Oriente, con plaza del 
Calvario, antes, hoy Escuela Miguel 
Jlorazán, avenida Unión Nacional, de 
por medio. Inmueble que lo hube por 
compra hecha a Marcos Acoeta, en 
escritura de carácter privado auto
rizada ante el Notario Abraham Hen
ríquez Circamo, en esta ciudad. Es
timo la propiedad en la suma de 
Quince Mil Lempiras, por las razones 
antes expuestas no tengo documento 
de dominio inscrito y propongo la in
formación de los testigos Antonio 
Rodríguez Valle, René Salgado Mar
tín"" y Carlos Jíménez, todos mayo
res de edad, casados. comerciantes y 
de este vecindario. Y la representa 
en estas diligencias el Abogado 
Abraham Henríquez Cárcamo, de es
te domicilio y con Carnet Profesional 
No. 0141.-Juticalpa, 7 de septiem
bre de 1982. 

Víctor Hemández L., 

Secreblrio. 

26 N., 27 D. 82 y 27 E. 8.3. 

El Infrascrito Secretario del Juzgado 
de Letras Tercero de lo Civil del De
partamento de Francisco Morazán, al 
público en general y para los efectos 
de ley, hace saber: Que con fecha 
veintiséis de octubre del año en curso, 
los señores Natolia Antonia Velósquez 
Marte!, soltera y de oficios domésticos, 
y Raúl Edgardo Estrada Mendaz.a, ca
sado y Abogado; ambos mayores de 
edad, y de este vecindario; la primera 
por sí y el segundo como apoderado 
sustituto del señor Rubén Mendoza Ba
negas, mayor de edad, soltero, comer
aante y con domicilio actual en la ciu
dad de Los Angeles, California, Estados 
Unidos de América, presentaron solici
tud de Título Supletorio del inmueble 
que se describe a continuación: "Un 
terreno ubicado en la Aldea El Carrizal, 
de este Distrito Central, con una medi
da superficial de DIEZ MIL VARAS CUA· 
ORADAS aproximadamente (10,000 V2), 
1 • d ~n1en o los s1gu1entes linderos: Al 

Orte, propiedad de la señora Genove
va Medina; al Sur, propiedad de Julio 
~goada; al Este, propiedad de María 

unción Pagoada, calle de por medio; 
Y. 1~ 1• Oeste, propiedad de Mercedes Ba
ci •cia Garcfa. Adquirieron el inmueble 
Po~ compra que del mismo hicieron al 
;enor Juan Angel García Vargas, por 
~ canttdad de SIETE MIL QUINIENTOS 

0 
PIRAS (Lps". 7,500.00), comenzando 

1 P<>dseer el mismo desde el veinticua-
ro e no" b d he v1em re e mil novecientos 
:,.. nta. Ofrecen la información de los 

•gos Rubén Argueto Sóenz, soltero y 

comerciante, José leoncio Mortfnez, ca
sado y jornalero y Argelia Castro Acie
go, casado y Abogado; todos mayores 
de edad, propietarios de bienes inmue
bles y de este vecindario.-Tegucigalpa, 
D. C., 11 de Noviembre de 1982. 

Rubén Darfo Núñu 

Secretario 

27 N., 27 D. 82 y 27 E. 83. 

El infrascrito, Secretario del Juz
gado Primero de Letras del Departa
mento de mancho, al púbhco en ge
neral 'Y para los efectos legales, por 
Ley, hace saber: Que eon fecha nue
ve de octubre de mil novecientos 
ochenta y dos, la señora Juana Ro
aalía Ramfrez, presentó Titulo Su
pletorio sobre el siguiente inmueble 
que se describe así: ''Un solar si
tuado en el Barrio de Jesús de esta 
ciudad, que mide: Quince varas en 
los extremos Norte y Sur, de Orien
te a Occidente, por veintiséis vares 
de fondo en los extremos Occidental 
y Oriental de Norte a Sur, siendo los 
limites especiales de dicho solar: Al 
Norte, eon propiedad de Esperanza 
Zelaya; Al Sur, con propiedad de los 
vendedores Veroy Rivera, calle de 
por medio; Al Occidente y Oriente, 
también con propiedad de los ven&!
dores Veroy Rivera cercado con 
alambre espigado a tres hiloe. Solar 
qUe le hube por compra hecha a los 
hermanos Romel y Francisco Vert>y 
Rivera. por medio de su apoderado 
lego.! don Joeé Aguinaldo Agui1ar 
Mejía. en documento privado en esta 
ciudad, con fecha cinco de febrero 
de mil novecientos ochenta y dos. Por 
las razones antes expuestas no tengo 
documentos de dominio inscrito y 
para tal fin solicito Titulo Supletorio 
y propongo la información de los tes
tigos Alfredo Escobar, Pedro Maire
na. v Cornelio Suazo mayores de 
edad. ca•ados y propietarios. Y lo 
rnresenta en estas diligencias el 
Abo~do Abraham Henríquez Cárca
mo. de este domicilio y con Carnet 
Profesional No. 0141.-Jutical:pa, 11 
de noviembre de 1982. , 

Viclur Hernáadez L. 

Secreblrio. 

26 N., 27 D. 82 y 27 E. 83 

El infrascrito, Secretario de! JU&
gado Primero de Letras del Departa
me!lto de Ohncho, al público en ge
neral y para los efectos legales por 

PARA MEJOR SEGURIDAD 
Los cheques que se exlrtlil" -

dan a estos Talleres deben de 

ser a nombre del Director 'npo. 

graffa ~acional. 

LA. DIRECCIOB 

consiguiente, hace saber: Que con 
fecha once de octubre de mil n.,...,_ 
cientos ochenta y doe, el señor Jww 
Vindel Lobo, presentó Título Suple
torio, sobre el siguiente Inmueble que 
se describe así: "Un solar situado en 
el Barrio La Hoya, de esta ciudad, 
que mide: veintiocho varas y media, 
al Este; Al Oeste mide veintiséis 
varas; Al Norte y Sur, mide veinti
cinco varas y limita; Al Norte, con 
propiedad. de Manuel Lobo; Al Sal', 
con propiedad de Israel Agullar; Al 
Oeste, con propiedad de Soledad de 
Murillo, calle de por medio y; al Este, 
con propiedad de Santos Rodas, den
tro del cual hay una casa de cons
trucción de babareque, cubierta lle 
tejas, artesón de madera rolliza, que 
mide siete varas de largo por seis lle 
ancho, en este.do ruinoso. Inmuelile 
que lo hube por compra h""ha a don 
Felipe Chávez Coello, en Escrlttma 
de carácter privado con fecha nueve 
de febrero de mil novecientos cin

cuenta y uno, ante el Nob.rio RMl 
Ramos en esta ciudad, por cuyo mo
tivo no tengo documento de dominio 
inscrito, y todo el inmueble lo valoro 
en la suma de Diez Mil Lempiras 
Exactos, para acreditar los extremos 
de mi solicitud, ofrezco la infurma
ción de los testigos lsl1lel Agullar, 
Leonardo Pacbeco, y Jesúq Agullar 
Cálix, todos mayores de edad, e-
dos y de este vecindario. Y lo repre
senta en estas diligencias el Abqja
do Abraba.m Henrlquez Cárcamo, de 
este domicilio y con Carnet Profealo
nal No. 0141.-Juticalpa, 11 de no
viembre de 1982. 

Vict.or llet'llándM L., 

Secretario. 

26 N., 27 D. 82 y 27 E. 83. 
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t; /BANCO CENTRAL DE HONDURAS 
BALANCE DE SITUACION AL 31 DE DICIEMBRE DE 1982 

ACTIVO 

L-ACTlVOS INTJllIINACION.lLSS 

1.--0ro y Dlvlau .................................................... . 

2.-Tenencla Derecho• Eapeclalee de Giro ................ ,. .. .. 

33.-Aport~ en Oro y Divfau a hltftuofonea 
lntemaclonal~• 

11.-<:IUllDITO E INVE118IONE8 

1.~tor P6bllco ............ , .................................................... :!. .. 

:t-8ector Bancario ................................................................... . 

s.~tro• ...................................................................................... . 

W.-APORTES EN MON. NAC. A INBT. INTJIRN:A.C. 

IV.~TROS ACTIVOS 

1.-lntern06 ...................... ._ ...... - ...... . ....... ., .................... .. 

2.-ktel'l\01' .,, 

TOTAL DEL ACTIVO ........................ " ....... . 

L w.:ro..m.12 
7.?fJ.916.90 

65,864,668. 'll 

s1a.se1.63ó.ao 

336,376,696.14 

souu.m.n 

U.2,766,161.03 l,082,&93,4?8.81 

208,932,264..47 208,982,264.47 

lll,5/Jl,689.50 

9.718,086.48 331,219,678'.flS 

1.866.817,fOf.54 

JEFE DE OONTA.BILIDAD 

Lic. H6ctor Lorenzana Montes 

27 1. ea. 
GlllRENTE 

Roberto Oala O. 

:l; 

PASIVO Y CAPITAL 

V.-PASIVOS INTERNACIONALES COll.TO PLAZO 

1.-Qbligacionea con ll'lll 

2,-otras Obligaciones .................. , .... """"···"··"''"''·""'"'""""' 

VI.-CREDITOS COJIPIDN8A.T01U08 ................................ H,,,. 

VII.-OBLIGA.CIONES EN M:ON. N4.C, CON IN8'J", · 
INTERNAC .............................................................. , ............... . 

VIII.-EMISION MOWETA.RIA 

l.-Bl1letea 

2.-Moneda . 

1X.-D1!JP0$ITOS 

1.-sector .f'llblfco 

2. -Sector '.Bancaria 

3.---0tras ., 

X -.ABIGN.ACION PERBCHOS JllSPIDCIALBS 
DE GIRO . . .......................................... " .............. . 

XI.-OTROB PASIVOS 

1.-lntemo& 
2. -Externo.8 ......... . ......................................... . 

Xll.-CAPITAL Y RZSEBVAB 

!,-Capital 
2.-Roenaa 

TOTAL DEL PASIVO Y CAPITAL ................... . 

CUENTAS DE ORDE.N 

AUDrI'OR INTlllRNO 
J115ús Agullar 

PRESIDENTE 
Gon:rolo Carias 

!13U71.819.IT 

129,<ltll.llOUI 

321.8'16.746.00 

21,0M.812.&:i 

187.009,191.44 

87 ,967' 716.13 

108.836.488.15 

1s.100.m .21 
S.378,3"5.90 

............. 
13.T:IO ....... 

&,50'1,W.M0.86 

8&t.l'111.m. 16 

460.'l'lt.U4.7' 

t.18,10,0it.18 

8'2,873,169.13 

883,813,MI. 72 

48,660,271.02 

19.669,0'73.ll 

113,'°6,060.61 

l,906,817,t(K.M 

¡¡¡: 

~ 
~ 

~ 
1 

; 
~ 
= ~ 
~ 

!=' 
fl 
~ 

til 

1 
til 
j 
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BJ!:HATES 

El infrascrito, Secretario del Juzgado 
de Letras Primero de lo Civil, del depar
tamento de Francisco Morazán, al público 
en general y para los efectos de ley, hace 
saber: Que en la audiencia del día lunes 
treinta y uno de enero de mil r.ovecietttos 
ochenta y tres, a las nueve de la mañana 
y en el local que ocupa este Despacho, se 
.rematará en Pública Subasta, el bien 
.inmueble embargado y que se describe de 

la siguiente manera: Un lote de terreno 
situado en el lugar de Los Cimientos. 
Planes del Picacho, en este Distrito 

Central, de diez mil varas cuadradas de 
extensión superficial, limitado: Al Norte, 
terrenos de Colonia propiedad de los 

comuneros Pedro Vicente Tosta, la suce
Séa de don Francisco Reyes Carias, 
constituida por la seó.ora Emilia Borjas 
Valladares y doña Mélida de Al.varado, y 
por letteno vendido Por el que habla, al 
Mayor Carlos Aguilar Membreño; por el 
Sw- y Este, con terreno de Adán Armando 
Alvarado Ramírez; y, por el Oeste, con 
terreno de Jesús Alvarado Ramírez y del 
Mayor Carlos Aguilar Membreño; inmue
ble que es parte del inscrito a su favor, 
con el No. 71, Tomo 302, del Registro de 
la Propiedad, Hipotecas y Anotaciones 
Preventivas, de este departamento. El 
lmnu.eble ha sido valorado de común 
acuerdo por las partes, en la cantidad de 
Cuarenta Mil Lempiras (L. 40,000.00), y 
se rematará para con su producto hacer 
efectivo el pago de la cantidad de Veinte 
Kil Lenipiras IL. 20,000.00), más intereses 
1 costas del presente Juicio Ejecutivo 
Pl'ODlOvido por la Licenciada . Maria 
Victoria Navarrete, en su condición de 
Apoderada del B a ne o CapitaHzedora 
Bonclureña, S. A., (BANCAHSA), contra 
el señor Jesús Alvarado Ramírez. Y se 
advierte que por tratarse de segunda 
audiencia será postura hábil la que haga 
Por cualquier cantidad. - Tegucigalpa, 
D. C., 12 de enero de 1983. 

Fabio D. Ramos R. 

Secretario. 

Ilol 19 al 27 E. 83. 

El infrascrito, Secretarit> del Juz
gado de Le1:nis Primero de lo Civil, 
del Departa.mento de F!""..n•J:.•o Mo
razán, ÍIJ público en general y para 
loe efectos de ley, hace saber: Que 
en la &Udlencia del día miércoles dos 
ele febrero de mil novecientos ochenta 
1 tres a las nueve de la mañana, en 
el lugar que ocupa este Despacho, se 
l'elDatatá en pública subasta el in:ueble embargado q•.10 se describe 

la m a siguiente: "Lote de te-

rreno número treinta y seis (36) de 
b. Lotificación Ca!!8-ta de esta ciu
dad, qne tiene las dimensionee y lí
mites siguientes: Al Norte once va
ras con lote número veinti~o; al Sur 
once varas eon lote de Miguel Baraho
na, ca.lle de C'Aeamata de por medio; 
al Este, treinta y cinco varas ochenta 
centésimas de vara con lote número 
treinta y siete; Y, al Oeste, treinta y 
nueve varas, veintiocho centésimas 
de vano con Jote número treinta y cin
co y tiene una extensión de trescien
tas tres varas cuadradas y noventa 
y cuatro centésimas de vara. En <li
cho solar la exponente ha construido 
una casa de madera que se compone 
de tres piezas y el inmueble Jo hubo 
por compra que hizo al señor Adolfo 
S. Midence y Ricardo A. Midence. 
Inscrito el dominio a favor de la De
mandada con el Número 63 Folio ... 
150-151 Tomo 201 del Registro de la 
Propiedad. El bien inmueble ha sido 
valorado en la c'llltid.ad de Un Mil 
Quinientos Cincuenta y Cuatro Lem
pirae COn Setenta y Siete Centavos 
(Lps. 1,554. 77) y se rematará parn 
con su producto hacer efectivo el pa
g-o de la oantidad de Ochocientos 
Ochenta Lempiras Exactos .................. . 
(Lps. 880.00). más intereses y costas 
del presente juicio promovido por el 
señor José Perfecto Salgado, contra 
la señora Gloria Maria Sánchez, y se 
advierte que por tratarse de primera 
licitación, no se admitirán posturas 
que no cubran las dos terceras partes 
del avalúo del m'sr-o.-Tegucigalp!l, 
D. C., 27 d.e <liciembre de 1982. 

Fabio D. Ramos R., 

Secretario. 

Del 8 Al 31 E. 83. 

El infrascrito, Secretaril'.> del Juz
gado 2< de Letras de lo Civil del De
partamento de Francisco Mora.zán, 
al público en general pana los efectos 
de ley correspondientes, hace saber: 
Que en el local que ocupa e.ste Des
pacho, a las diez de la mañana del 
<lia lunes siete de febrero de mil no
vecientos ochenta y tres, se rematará 
en pública subasta el inmueble em
bargad!> en el juicio ejecutivo promo
vido por Ja Abogado Vilma M. de 
Tábora, en su carácter de apoderada 
legal del Banco de Occidente. S. A., 
de Tegucig•ilpa, D. C., contra el señor 
Gustavo Gómez Santos para el pago 
de la swna de Ochenta Mil Lempiras, 
más intereses y costa.. del juicio. e 
inmueble el CU&! ae describe de la ma-

PARA MEJOR SEGURHWJ 
Se suplica a los suscriptores 

del Diario Oficial lA GACETA, que 

cuando cambien de direcci6n cien 

aviso 11 ésta, para evitar después 

reclamos . 

LA DIRECCION 

nera siguiente : "Una fnacción de te
rreno con un área de doscientas 
treinta y nueve varas cuadradas -···
(239.00 V2.) comprendidas eu el ll>te 
19 bloque XIV en la Lotificación de 
Miraflores, teniendo las dimensiones 
y limites siguientes: Al Norte, dieci
nueve metros cincuenta centímetros 
(19.50M.) con lote 18 del Billque XVI; 
al Sur, <liecinueve metros ct>n cin
cuenta centímetros (19.50M.) con 
Jote 20 del Bloque XIV; al Este, 
ochó metros cincuenta y c i n e o 
centímetros (8.55 m.) eon Calle
jón "A"; al Oeste. llCho metros cin
cuenta y cinc.o centímetros (8.55 m.) 

con lote 5 Bloque XIV. b) Otra :frac
eión de terreno con un área de cua
trocientas setenta y ocho varas cua
dradas (478 V2.), comprendida en )og 

lotes 17 y 18 del Bloque XIV en la 
misma lotificación Miraflores tenien
do las <limensi1>nes y límites 

0

siguien
tes: Al Norte, diecinueve metros cin
cuenta centímetros (19.50 m.) con 
lote 16 del Bloque XIV; al Sur, dieci
nueve metros cincuenta centímetros 
(19.50 m.) con Jote 19 del Bloque 
XIV: al Este. diecisiete metros diez 
centímetros (17.10 m.) con Callejón 
"A"; y al Oeste, diez y siete metro<! 
diez centímetros (17.10 m.) con ll>tes 
3 '.Y 4 del Bloque XIV. Dichas fraccio
nes forman un solo cuerpo y en Que 
las misma e se encuentra.n construidaa 
las mejoras siguientes: Una. casa de 
dos (2) plantas, de ladrillo y piedra, 
piso de terrazo. cielo de madera de 
color y parte de asbesto y techo de 
asbestn lo mismo que un muro de pie
dm de w.intiocho metros de largo 
por cinco de alto, canstando la pri-
mera planta de 3 piezas de 3.05 x ....... . 
4.27; 5.9() X 4.92 y 16.00 X 4.80, y '111 

baño de 1.24 x 1.50, todos en metroe; 
Y la segunda planta de 11 pieaa de: 
2.55 X 3.85; 5.85 X 6.00; 5.15 X 2.85; 
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t.311 " 4.30; 5.30 " 4.30; 3.32 " 4.90; 
3.70 X 3.85; 4.00 X 5.06; 2.95 X 4.00; 
aOO X 2.70 y 2.96 X 5.40; todos en 
metros; cuatro baños de 3.10 x 1.40; 
4.00 X l.2G; 2.85 X 1.25 y 2.00 X 1.20, 
todo en metros; y una terraza de 28.00 
x 5.45 metros, haciéndose la adver
tencia a los interesados que, por tra
taree de primera licitsción, no se ad
mitirán posturas que no cubran Jos 
dos tercios del avalúo, el cual asciende 
a la ruma de Cien Mil Lempiras --···-····· 
(Lps. 100.000.00) amrdado por las 
partes. Lo Testado" No Vale. 

Jua.n de Dios GuiDén O., 
Srlo. Int. 

Juzgado 2' de Letraa 
de lo Civil 

Dd 13 E. Al 14 F. 83. 

B infrascrito, Secretario del Juzgado de 

Letras Primero de lo Civil, del departa

mento de Francisco Mor&>án, al público 
en general y para los efectos de ley, hace 
saber: Que en la audiencia del día viernes 
dieeiocho de febrero de mil novecientos 
oollenta y tres, a las nueve de la mañana, 
>' em el local que ocupa este Despacho, se 
rematará en pública subasta el bien in
mueble que se describe asl: "Un solar 
ubicado en el Barrio El Carmen, de la 
ciudad de Siguatepe<¡ue, en este departa.. 
meato, con las dimensiones y colindancias 
siedentes: Al Norte. veinticinco Taras, 
pmpiedad de doña Guillennina Fiallos 
Hemández; a1 Sur. vemticinco varas, 
prepiedad que fue de Napaleón Alemán; 
al Bale, diez varas y dos pies, propiedad 
ele los herederos Jorge Fernández, calle de 

- medio, y pcr el Oeste, diez vans y 
dos p;.., propiedad de doña Luz Leverón, 
ea este lote existen como mejoras una 
caaa de ladrillo dividida en cuatro apar
tmuntos, uno destinado para sala, prin
cipal y los otros, para dormitorios, más 
un pasillo, comedor y cocina. con su 
lavatrastos, todos cubiertos con lámina 
da zinc. y con piso de ladrillo de mosaico, 
E!lleilelado con plyw~ un baño forrado 
con azulejo y con piso de cerámica, con 
aeera de cemento hacia el frente, el .solar 

es&i cercado con alambre ciclón. exis
tiendo por el mismo frente de hierro, 
paertas de made:ra de Pino, las ventana.si 
ean balcones de hierro y celoslas, eneon
lrindOR instaladas los servicios de agua 
y luz eWctrica. Dicho inmueble se en
-. inscrito bajo el número 50 del 
'llno 85 del Regiatro de la Propiedad, 

BlpUcao y AnotacJones Preventivu, del 
doputamento de Coma;Jaaua. l!:I Inmue
ble-. ha oklo valotado de com6n acu<rdo, 

en la cantidad de Dieciocho Mil Lempiras 

Exactos (L. 18.000.00), y se rematan\ -· 
con su producto hacer efectiva la cantidad 
de Dieciocho Mil Lempiras Exactos 
(L. 18.000.00), mB.s los intereses y costas 
del presente Juicio Ejecutivo promovido 

por la Abogada Vilma M. de Tábora, en 

su condición de Apoderada Legal de 

"Tuturo. A"Ociación de Ahorro y Présta

mo. S.A., contra el señor Buenaventura 

Ordóñez Alvarado, y se advierte que por 

tratarse de primera licitación no se admi

tirán posturas que no I cubran las dos 

terceras partes del avalúo del mismo.

Tegucigalpa, D. C., 3 de enero de 1983. 

Fllbio D. a.moa R. 

Dei 21 E. al 12 F. 83. 

El infrascrito, Secretario del Juzgado 
de Letras Primero de lo Civil del depar
tamento de Francisco Morazán, al público 

en general y para los efectos de ley, hace 
saber: Que en la audieacia del día viernes 
dieciocho de febrero del año en curso, a 
las nueve de la mañana, y en el local que 
ocupa este Despacho, se rematará en 
Pública Subasta el siguiente inmueble: 
"Una fracción de terreno del lote número 
Once, de la Colonia denominada uLa 

Haya", de la ciudad de Comayagüela, 
D. C., el que mide y limita: Al Norte, 
seis metros sesenta centímetros, con la 
Colonia Las Mercedes, mediando carretera 
del Norte; al Sur, cinco metros, seis cen.
timetros, con lote número catorce; al 
Este, diecisiete metros, sesenta centíme
tros, con lote número diez; y, al Oeste, 
diecisiete metros, cuarenta y cinco centí
metros, con fracción del lote número 
Once; fracción de teneno que tiene un 
área de ciento cuatro varas cuadradas y 
noventa y tres centésimas de vara cua
drada, teniendo construida una galera de 
madera; y otra fracción de lote de terreno 
número Once, de la Colonia "La Haya", 
que tiene un área de trescientos treinta y 
siete varas cuadradas, con quince centési
mas de vara cuadrada, y limita: Al Norte, 
once metros, treinta centímetros ..•..... 
(11.30 mts.), con la Colonia Las Mercedes, 

mediando carretera del Norte; al Sur, 
doce metros cuarenta y cinco centímetros 
(12.45 mts.), con fracción de lote n6!nero 
catorce; al Este, diecisiete metros, cua
renta y cinco centlmetros (17 .45 mts.) con 
fraeción del lote número once; y, al 
Oeste. dieciaéis metros, oetenta y aela 
centímetros (18.78 mis.) con lote número 
doce, en eata parte de IOlar tiene con. 

PARA MEJOR SEGURIDAD 
Haga sus publicaciones en el 

Diario Oficial LA GACETA, 
1 

procure mandar los originaLi. 

de sus avisos con toda claridad 

para evitar equivocaciones. 

LA DIRECCION 

truida las mejoras siguientes: Una Clll. 

de habitación, de ladrillo y piedri. de 
color pulida, con frente de once metro.. 
treinta centímetros hacia el Norte y fren.. 
te al Bouievard; al Sur, tiene doce metro. 
noventa centímetros, consta de dos sala. 
una de cinco por ciento metros y otra de 
seis metros, treinta centímetros por cineo 
metros, cuatro dormitorios, un comedor, 
una cocina, patio, dos servicios sanitarios,. 
baño, techo de lámina de asbesto, loe 
cuales adquirió por compra que en eata 
ciudad hizo a la señora Adelina Velásquez. 

de Guevara, en Escritura que autoriz6 el 
Notario Ernesto Hernán Aguilar, et cual 

aparece i.nscrito a favor de la Sociedad 
que representa. bajo el número 88, Tomo 
93, del Libro de Registro de la Propiedad 

Inmueble. del departamento de Fra%ldaco 
Morazán. El inmueble anteriormente def. 
crito se encuentra inscrito bajo el No. 37, 
Tomo 102, del Libro de Regiatro ele 111 
Propiedad, Hipctecas y An~ 1'19-
ventivas, del departamento de FrandleO 
Morazán. El inmueble ha sido valorado de 
común acuerdo por las partes, en la canti
dad de Sesenta Mil Lempi:ras (L. 80.000.llO) 
y se rematará para con su valor bacs 
efectivo la cantidad de Cuarenta Mil 
Lempi:ras Exactos (Lps. 40.000.001. Ú 

intereses y costas del presente Juklo llt
cutivo, promovido por la Abogada VibM 
M. de Tábora, en su condición ele Apodt
rada del Banco de Occidente, B.A., CODld 
la Sociedad Productos de Aroilll, ,... 

sentada par su Gerente Juan l'erDfllllD 
López. Y se advierte que por ~ .. 
primera Licitación, no se admitiñn pato 

turas que no cubran las dos tercerea pll" 

tes del avalúo del mismo.-Terri ..... 

D. C., 19 de enero de 1183. 

Fllblo D._ .. 

SecretariO-

Del 28 E. al 17 F. 113. 
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